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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 28/2002
av den 9 januari 2002

om faststillande av schablonvirden vid import fér bestimning av ingdngspriset for vissa frukter
och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsforeskrifter for
importordningen for frukt och gronsaker ('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1498/98 (), sirskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skal:

(1)  1forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frin tredje land for de

produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

20 Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivier som anges i bilagan
till denna f6rordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i forord-
ning (EG) nr 322394 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 10 januari 2002.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 9 januari 2002.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGT L 198, 15.7.1998, s. 4.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 9 januari 2002 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredje land (') Sc‘tlizbilrzr;\;a'rrtde

0702 00 00 052 107,2
204 79,8
212 130,7
999 105,9
0707 00 05 052 226,5
999 226,5
070990 70 052 202,1
204 256,5
999 2293
0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 63,3
204 50,1
508 23,3
999 45,6
08052010 204 87,3
999 87,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90 052 71,9
204 85,5
464 104,3
624 67,0
999 82,2
0805 50 10 052 49,7
600 58,4
999 54,0
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 35,7
400 103,9
404 111,5
720 113,9
728 109,0
999 94,8
0808 20 50 064 70,7
400 97,4
720 126,9
999 98,3

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2020/2001 (EGT L 273, 16.10.2001, s. 6). Koden "999” betecknar
"Ovriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 29/2002
av den 19 december 2001

om indring av radets férordning (EEG) nr 3037/90 om statistisk niringsgrensindelning i Europeiska
gemenskapen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EEG) nr 3037/90 av den
9 oktober 1990 om statistisk niringsgrensindelning i Euro-
peiska gemenskapen (') senast dndrad genom kommissionens
forordning (EEG) nr 761/93 (%), sdrskilt artikel 8.b och artikel 9
i denna, och

av foljande skal:

(1)  Iférordning (EEG) nr 3037/90 faststills en ndringsgrens-
indelning, nedan kallad NACE Rev. 1, syfte att tillgodose
behovet av statistik inom gemenskapen.

(2)  Med hinsyn till den tekniska och ekonomiska utveck-
lingen samt det forhéllande att Fordraget om upprit-
tandet av Europeiska kol- och stilgemenskapen loper ut
ir det nodvindigt att dndra NACE Rev. 1.

(3)  Det dr nodvindigt att dindra NACE Rev. 1, uppritthilla
det internationellt integrerade systemet och skapa
konvergens globalt.

(4)  Forordning (EEG) nr 3037/90 bor darfor andras.

(5)  De étgiarder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet fran Kommittén for det statistiska
programmet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilagan till férordning (EEG) nr 3037/90 skall ersittas med
texten i bilagan till denna forordning.

Artikel 2
Denna forordning skall trida i kraft den tjugonde dagen efter
det att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas offici-

ella tidning.

Denna forordning skall tillimpas fran och med den 1 januari
2003.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 19 december 2001.

() EGT L 293, 24.10.1990, s. 1.
() EGT L 83, 3.4.1993, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Pedro SOLBES MIRA

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

"BILAGA

NACE REV. 1.1

AVDELNING A JORDBRUK, JAKT OCH SKOGSBRUK ISIC
01 JORDBRUK, JAKT OCH SERVICE I ANSLUTNING HARTILL
01.1 Vixtodling 011
01.11 Odling av jordbruksvixter 0111
01.12 Odling av koks-, prydnads- och plantskolevixter 0112
01.13 Odling av av frukt, bir, notter, kryddvixter m.m. 0113
01.2 Djurskotsel 012
01.21 Notkreatursskotsel 0121x
01.22 Uppfodning av far, getter, histar och snor 0121x
01.23 Svinuppfédning 0122x
01.24 Fjaderfaskotsel 0122x
01.25 Annan djurskotsel 0122x
01.3 Blandat jordbruk (vixtodling i kombination med djurskétsel) | 013
01.30 Blandat jordbruk (vixtodling i kombination med djurskotsel) 0130
01.4 Service till jordbruk utom veterinirverksamhet; anliggning | 014
och skétsel av grénytor
01.41 Service till vixtodling; anliggning och skétsel av gronytor 0140x
01.42 Service till djurkotsel utom veterindrverksamhet 0140x
01.5 Jakt och viltvird samt service i anslutning hirtill 015
01.50 Jakt och viltvird samt service i anslutning hirtill 0150
02 SKOGSBRUK OCH SERVICE TILL SKOGSBRUK
02.0 Skogsbruk och service till skogsbruk 020
02.01 Skogsbruk 0200x
02.02 Service till skogsbruk 0200x
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AVDELNING B FISKE
05 FISKE, VATTENBRUK SAMT SERVICE I ANSLUTNING HARTILL
05.0 Fiske, vattenbruk samt service i anslutning hirtill 050
05.01 Fiske 0501
05.02 Vattenbruk 0502
AVDELNING C UTVINNING AV MINERAL
UNDERAVDELNING CA UTVINNING AV ENERGIMINERAL
10 KOL- OCH TORVUTVINNING
10.1 Stenkolsutvinning 101
10.10 Stenkolsutvinning 1010
10.2 Brunkolsutvinning 102
10.20 Brunkolsutvinning 1020
10.3 Torvutvinning 103
10.30 Torvutvinning 1030
11 UTVINNING AV RAPETRQLEUM OCH NATURGAS SAMT
SERVICE 1T ANSLUTNING HARTILL
11.1 Utvinning av ripetroleum och naturgas 111
11.10 Utvinning av rdpetroleum och naturgas 1110
11.2 Service till rapetrolium- och naturgasutvinning 112
11.20 Service till rdpetrolium- och naturgasutvinning 1120
12 UTVINNING AV URAN- OCH TORIUMMALM
12.0 Utvinning av uran- och toriummalm 120
12.00 Utvinning av uran- och toriummalm 1200
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UNDERAVDELNING CB

UTVINNING AV MALMER UTOM ENERGIMINERAL

13 UTVINNING AV METALLMALMER
13.1 Jirnmalmsutvinning 131
13.10 | Jarnmalmsutvinning 1310
13.2 Utvinning av annan malm utom uran- och toriummalm 132
13.20 Utvinning av annan malm utom uran- och toriummalm 1320
14 ANNAN MINERALUTVINNING
14.1 Stenbrytning 141x
14.11 Brytning av sten for byggnads- och prydnadsindamal 1410x
14.12 Brytning av kalk- och gipssten samt dolomit 1410x
14.13 Brytning av skiffer 1410x
14.2 Utvinning av sand, grus, berg och lera 141x
14.21 Utvinning av sand, grus och berg 1410x
14.22 Utvinning av lera 1410x
14.3 Brytning av kemiska mineraler 142x
14.30 Brytning av kemiska mineral 1421
14.4 Saltutvinning 142x
14.40 Saltutvinning 1422
14.5 Ovrig utvinning 142x
14.50 Ovrig utvinning 1429
AVDELNING D TILLVERKNING
UNDERAVDELNING DA LIVSMEDELS-, DRYCKESVARU- OCH TOBAKSVARUFRAMSTALLNING
15 LIVSMEDELS- OCH DRYCKESVARUFRAMSTALLNING
15.1 Slakt, beredning och héllbarhetsbehandling av kott och kott- | 151x
varor
15.11 Kreatursslakt, beredning och héllbarhetsbehandling av kreaturskott | 1511x
15.12 Fjaderfislakt, beredning och héllbarhetsbehandling av fjaderfakott | 1511x
15.13 Charkuteri- och annan kottvarutillverkning 1511x
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15.2 Beredning och héllbarhetsbehandling av fisk och fiskprodukter | 151x
15.20 Beredning och héllbarhetsbehandling av fisk och fiskprodukter 1512
15.3 Beredning och héllbarhetsbehandling av frukt, bir och gron- | 151x
saker
15.31 Beredning och hallbarhetsbehandling av potatis 1513x
15.32 | Juice- och safttillverkning 1513x
15.33 Annan beredning och héllbarhetsbehandling av frukt, bar och gron- | 1513x
saker
15.4 Framstillning av vegetabiliska och animaliska oljor och fetter | 151x
15.41 Utvinning av rda vegetabiliska och animaliska oljor och fetter 1514x
15.42 Framstillning av raffinerade vegetabiliska och animaliska oljor och | 1514x
fetter
15.43 Matfettstillverkning 1514x
15.5 Mejerivaru- och glasstillverkning 152
15.51 Mejerivarutillverkning 1520x
15.52 Glasstillverkning 1520x
15.6 Tillverkning av kvarnprodukter och stirkelse 153x
15.61 Tillverkning av kvarnprodukter 1531
15.62 Starkelsetillverkning 1532
15.7 Framstillning av beredda djurfoder 153x
15.71 Framstillning av beredda djurfoder 1533x
15.72 Framstillning av mat till sillskapsdjur 1533x
15.8 Ovrig livsmedelsframstillning 154
15.81 Tillverkning av mjukt matbrod och farska bakverk 1541x
15.82 Tillverkning av knéckebrod, kex och konserverade bakverk 1541x
15.83 Sockertillverkning 1542
15.84 | Tillverkning av choklad, choklad- och sockerkonfektyrer 1543
15.85 Tillverkning av pastaprodukter 1544
15.86 Framstillning av te och kaffe 1549x
15.87 Tillverkning av senap, ketchup, kryddor och andra smaksittnings- | 1549x
medel
15.88 Tillverkning av homogeniserade livsmedelpreparat inklusive dietmat | 1549x
15.89 Framstillning av andra livsmedel 1549x




L6/

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

10.1.2002

15.9 Framstillning av drycker 155
15.91 Framstillning av destillerade, alkoholhaltiga drycker 1551x
15.92 Framstillning av rdsprit ur jdsta ravaror 1551x
15.93 Framstillning av vin 1552x
15.94 Framstillning av cider och andra fruktviner 1552x
15.95 Framstillning av andra icke-destillerade jista drycker 1552x
15.96 Framstillning av 6l 1553x
15.97 Framstallning av malt 1553x
15.98 | Framstillning av mineralvatten och laskedrycker 1554
16 TOBAKSVARUTILLVERKNING
16.0 Tobaksvarutillverkning 160
16.00 | Tobaksvarutillverkning 1600
UNDERAVDELNING DB TEXTIL- OCH BEKLADNADSVARUTILLVERKNING
17 TEXTILVARUTILLVERKNING
17.1 Garntillverkning 171x
17.11 Tillverkning av garn av bomullstyp 1711x
17.12 Tillverkning av garn av kardgarnstyp 1711x
17.13 Tillverkning av garn av kamgarnstyp 1711x
17.14 | Tillverkning av garn av lingarnstyp 1711x
17.15 Tillverkning av garn av silketyp 1711x
17.16 Sytradstillverkning 1711x
17.17 Annan garntillverkning 1711x
17.2 Vivnadstillverkning 171x
17.21 Tillverkning av bomullsvivnader o.d. 1711x
17.22 Tillverkning av kardgarnsvivnader o.d. 1711x
17.23 Tillverkning av kamgarnsvavnader o.d. 1711x
17.24 | Tillverkning av sidenvdvnader o.d. 1711x
17.25 Annan vavnadstillverkning 1711x
17.3 Blekning, firgning och annan textilberedning 171x
17.30 Blekning, firgning och annan textilberedning 1712
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17.4 Tillverkning av sydda textilvaror utom beklidnadsvaror 172x
17.40 | Tillverkning av sydda textilvaror utom beklddnadsvaror 1721
17.5 Annan textilietillverkning 172x
17.51 Tillverkning av mattor 1722
17.52 Tagvirkes- och bindgarnstillverkning 1723
17.53 Tillverkning av bondad duk 1729x
17.54 Ovrig textilietillverkning 1729x
17.6 Tillverkning av trikdviv 173x
17.60 | Tillverkning av trikdviv 1730x
17.7 Tillverkning av trikdvaror 173x
17.71 Tillverkning av strumpor 1730x
17.72 Tillverkning av tr6jor, koftor o.d. 1730x
18 TILLVERKNING AV KLADER; PALSBEREDNING
18.1 Tillverkning av liderklider 181x
18.10 Tillverkning av liderklader 1810x
18.2 Tillverkning av andra klider och tillbeh6r 181x
18.21 Tillverkning av arbets-, skydds- och overdragsklader 1810x
18.22 Tillverkning av andra ging- och ytterklader 1810x
18.23 Tillverkning av underkldder, skjortor och blusar 1810x
18.24 | Tillverkning av andra beklidnadsvaror och tillbehor 1810x
18.3 Pilsberedning; tillverkning av pilsvaror 182
18.30 Pilsberedning; tillverkning av pilsvaror 1820
UNDERAVDELNING DC TILLVERKNING AV LADER OCH LADERVAROR
19 GARVNING OCH ANNAN “L/'-‘\DERBEREDNING; TILLVERKNING
AV RESEFFEKTER, HANDVASKOR, SKODON O.D.
19.1 Garvning och annan liderberedning 191x
19.10 Garvning och annan liderberedning 1911
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19.2 Tillverkning av reseffekter, handviskor, sadeltyg m.m. 191x
19.20 Tillverkning av reseffekter, handviskor, sadeltyg m.m. 1912
19.3 Tillverkning av skodon 192
19.30 | Tillverkning av skodon 1920
UNDERAVDELNING DD TRAVARUTILLVERKNING
20 TILLVERKNING AV TRA OCH VAROR AV TRA, KORK, ROTTING
0O0.D. UTOM MOBLER
20.1 Sagning och hyvling av trd; triimpregnering 201
20.10 Sagning och hyvling av trd; trdimpregnering 2010
20.2 Tillverkning av fanér och triibaserade skivor 202x
20.20 | Tillverkning av fanér och tribaserade skivor 2021
20.3 Trihus- och byggnadssnickeritillverkning 202x
20.30 Trahus- och byggnadssnickeritillverkning 2022
20.4 Triforpackningstillverkning 202x
20.40 | Traforpackningstillverkning 2023
20.5 Ovrig trivarutillverkning samt tillverkning av varor av kork, | 202x
halm, rotting o.d.
20.51 Ovrig trévarutillverkning 2029x
20.52 Tillverkning av varor av kork, halm, rotting o.d. 2029x
UNDERAVDELNING DE MASSA-, PAPPERS- OCH PAPPERSVARUTILLVERKNING; FORLAGS-
VERKSAMHET OCH GRAFISK PRODUKTION
21 MASSA-, PAPPERS- OCH PAPPERSVARUTILLVERKNING
21.1 Massa-, pappers- och papptillverkning 210x
21.11 Massatillverkning 2101x
21.12 Pappers- och papptillverkning 2101x
21.2 Tillverkning av pappers- och pappvaror 210x
21.21 Tillverkning av wellpapp och pappers- och pappforpackningar 2102
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21.22 Tillverkning av hushélls- och hygienartiklar av papper 2109x
21.23 Tillverkning av skrivpapper, kuvert o.d. 2109x
21.24 Tapettillverkning 2109x
21.25 Tillverkning av andra pappers- och pappvaror 2109x
22 FORLAGSVERKSAMHET; GRAFISK PRODUKTION OCH REPRO-
DUKTION AV INSPELNINGAR
221 Forlagsverksamhet 221
22.11 Bokutgivning 2211
2212 Tidningsutgivning 2212x
22.13 Utgivning av tidskrifter 2212x
22.14 Fonogramutgivning 2213
22.15 Annan forlagsverksamhet 2219
22.2 Grafisk produktion 222
22.21 Tryckning av dagstidningar 2221x
22.22 Annan tryckning 2221x
22.23 Bokbindning 2222x
22.24 Grafisk verksamhet fore tryckning 2222x
22.25 Annan verksamhet i samband med tryckning 2222x
22.3 Reproduktion av inspelningar 223
22.31 Reproduktion av ljudinspelningar 2230x
22.32 Reproduktion av videoinspelningar 2230x
22.33 Reproduktion av data och datorprogram 2230x
UNDERAVDELNING DF TILLVERKNING AV STENKOLSPRODUKTER, RAFFINERADE PETRO-
LEUMPRODUKTER OCH KARNBRANSLE
23 TILLVERKNING AV~ STENKOLSPRODUKTER, ~RAFFINERADE
PETROLEUMPRODUKTER OCH KARNBRANSLE
23.1 Tillverkning av stenskolsprodukter 231
23.10 | Tillverkning av stenkolsprodukter 2310
23.2 Petroleumraffinering 232
23.20 Petroleumraffinering 2320
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23.3 Tillverkning av kirnbrinsle 233
23.30 | Tillverkning av kdrnbransle 2330
UNDERAVDELNING DG TILLVERKNING AV KEMIKALIER OCH KEMISKA PRODUKTER
24 TILLVERKNING AV KEMIKALIER OCH KEMSIKA PRODUKTER
24.1 Tillverkning av baskemikalier 241
24.11 Industrigasframstallning 2411x
24.12 Tillverkning av firgdimnen 2411x
24.13 Tillverkning av andra oorganiska baskemikalier 2411x
24.14 Tillverkning av andra organiska baskemikalier 2411x
24.15 Tillverkning av godselmedel och kviaveprodukter 2412
24.16 Basplastframstillning 2413x
24.17 Tillverkning av syntetiskt basgummi 2413x
24.2 Tillverkning av bekimpningsmedel och andra lantbrukske- | 242x
miska produkter
24.20 Tillverkning av bekdmpningsmedel och andra lantbrukskemiska | 2421
produkter
243 Tillverkning av firg, lack, tryckfirg m.m. 242x
24.30 Tillverkning av firg, lack, tryckfirg m.m. 2422
24.4 Tillverkning av likemedel, likemedelskemikalier och botaniska | 242x
produkter
24.41 Tillverkning av farmaceutiska basprodukter 2423x
24.42 Tillverkning av likemedel 2423x
245 Tillverkning av rengéringsmedel och toalettartiklar 242x
24.51 Tillverkning av tval, sdpa, tvittmedel ocn polermedel 2424x
24.52 Tillverkning av parfymer och toalettartiklar 2424x
24.6 Tillverkning av 6vriga kemiska produkter 242x
24.61 Sprangimnestillverkning 2429x
24.62 Tillverkning av lim och gelatin 2429x
24.63 Tillverkning av eteriska oljor 2429x
24.64 | Tillverkning av fotokemiska produkter 2429x
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24.65 Tillverkning av inspelningsmedier 2429x
24.66 Tillverkning av andra kemiska produkter utom konstfibrer 2429x
24.7 Konstfibertillverkning 243
24.70 Konstfibertillverkning 2430
UNDERAVDELNING DH TILLVERKNING AV GUMMI- OCH PLASTVAROR
25 TILLVERKNING AV GUMMI- OCH PLASTVAROR
25.1 Tillverkning av gummivaror 251
25.11 Tillverkning av didck och slangar 2511x
25.12 Regummering 2511x
25.13 Annan gummivarutillverkning 2519
25.2 Plastvarutillverkning 252
25.21 Tillverkning av plasthalvfabrikat 2520x
25.22 Plastférpackningstillverkning 2520x
25.23 Byggplastvarutillverkning 2520x
25.24 Annan platsvarutillverkning 2520x
UNDERAVDELNING DI TILLVERKNING AV ICKE-METALLISKA MINERALISKA PRODUKTER
26 TILLVERKNING AV ICKE-METALLISKA MINERALISKA PRODUK-
TER
26.1 Glas- och glasvarutillverkning 261
26.11 Framstillning av planglas 2610x
26.12 Bearbetning av planglas 2610x
26.13 Tillverkning av buteljer, glasférpackningar och hushéllsvaror av glas | 2610x
26.14 Tillverkning av glasfiber 2610x
26.15 Tillverkning av andra glasvaror inklusive tekniska glasvaror 2610x
26.2 Tillverkning av keramiska produkter, utom icke eldfasta for | 269x
byggindamal
26.21 Tillverkning av keramiska hushélls- och prydnadsartiklar 2691x
26.22 Tillverkning av keramiska sanitetsartiklar 2691x
26.23 Tillverkning av keramiska isolatorer o.d. 2691x
26.24 | Tillverkning av andra tekniska keramiska produkter 2691x
26.25 Tillverkningar av andra icke eldfasta keramiska produkter utom for | 2691x
byggindamal
26.26 Tillverkning av eldfasta keramiska produkter 2692
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26.3 Tillverkning av keramiska golv- och viggplattor 269x
26.30 | Tillverkning av keramiska golv- och viggplattor 2693x
26.4 Tillverkning av murtegel, takpannor och andra byggvaror av | 269x
tegel
26.40 Tillverkning av murtegel, takpannor och andra byggvaror av tegel | 2693x
26.5 Tillverkning av cement, kalk och gips 269x
26.51 Tillverkning av cement 2694x
26.52 Tillverkning av kalk 2694x
26.53 Tillverkning av gips 2694x
26.6 Tillverkning av varor av betong, cement och gips 269x
26.61 Tillverkning av betongvaror for byggandamal 2695x
26.62 Tillverkning av gispvaror for byggindamal 2695x
26.63 | Tillverkning av fabriksblandad betong 2695x
26.64 | Tillverkning av murbruk 2695x
26.65 Tillverkning av fibercementvaror 2695x
26.66 Tillverkning av andra varor av betong, cement och gips 2695x
26.7 Huggning, formning och slutlig bearbetning av sten for bygg- | 269x
nads- och prydnadsindamal
26.70 Huggning, formning och slutlig bearbetning av sten for byggnads- | 2696
och prydnadsindamél
26.8 Tillverkning av andra icke-metalliska mineraliska produkter | 269x
26.81 Slipmedelstillverkning 2699x
26.82 Tillverkning av ovriga icke-metalliska mineraliska produkter 2699x
UNDERAVDELNING DJ METALLFRAMSTALLNING OCH METALLVARUTILLVERKNING
27 STAL- OCH METALLFRAMSTALLNING
27.1 Framstillning av jirn och stil samt ferrolegeringar 271x
27.10 Framstillning av jirn och stdl samt ferrolegeringar 2710x
27.2 Tillverkning av jirn- och stilror 271x
27.21 Tillverkning av gjutjarnsror 2710x
27.22 Tillverkning av stalror 2710x
27.3 Annan primirbearbetning av jirn och stil 271x
27.31 Tillverkning av kalldragen stalsting 2710x
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27.32 Tillverkning av kallvalsade stdlband 2710x
27.33 Tillverkning av andra kallformade produkter av stal 2710x
27.34 Tillverkning av dragen stéltrdd 2710x
27.4 Framstillning av andra metaller in jirn 272
27.41 Framstillning av ddla metaller 2720x
27.42 Framstillning av aluminium 2720x
27.43 Framstillning av bly, zink och tenn 2720x
27.44 Framstillning av koppar 2720x
27.45 Framstillning av andra metaller 2720x
27.5 Gjutning av jirn och metall 273
27.51 Gjutning av jarn 2731x
27.52 Gjutning av stal 2731x
27.53 Gjutning av lattmetall 2732x
27.54 Gjutning av andra metaller 2732x
28 TILLVERKNING AV METALLVAROR UTOM MASKINER OCH
APPARATER
28.1 Byggnadsmetallvarutillverkning 281x
28.11 Tillverkning av metallstommar och delar dirav 2811x
28.12 Tillverkning av byggnadselement av metall 2811x
28.2 Tillverkning av cisterner, tankar, kar och andra behillare av | 281x
metall; tillverkning av radiatorer och pannor for centralupp-
virmning
28.21 Tillverkning av cisterner, tankar, kar och andra behéllare av metall | 2812x
28.22 Tillverkning av radiatorer och pannor for centraluppvirmning 2812x
28.3 Tillverkning av dnggeneratorer utom varmvattenpannor for | 281x
centraluppvirmning
28.30 | Tillverkning av dnggeneratorer utom varmvattenpannor for central- | 2813
uppvarmning
28.4 Smidning, pressning, prigling och valsning av metall; pulver- | 289x
metallurgi
28.40 Smi.dning, pressning, prigling och valsning av metall; pulvermetall- | 2891
urgi
28.5 Beliggning och 6verdragning av metall; metallegoarbeten 289x
28.51 Beldggning och overdragning av metall 2892x
28.52 Metallegoarbeten 2892x
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28.6 Tillverkning av bestick, verktyg och andra jirnhandelsvaror | 289x
28.61 Tillverkning av bestick 2893x
28.62 Tillverkning av verktyg och redskap 2893x
28.63 Tillverkning av 1as och gangjarn 2893x
28.7 Annan metallvarutillverkning 289x
28.71 Tillverkning av stalfat o.d. behallare 2899x
28.72 Tillverkning av ldttmetallférpackningar 2899x
28.73 Tillverkning av metalltradvaror 2899x
28.74 Tillverkning av nitar, skruvar, kedjor och fjadrar 2899x
28.75 | Ovrig metallvarutillverkning 2899x
UNDERAVDELNING DK TILLVERKNING AV MASKINER SOM EJ INGAR I ANNAN UNDERAV-
DELNING
29 TILLVERKNING AV MASKINER SOM EJ INGAR I ANNAN UNDER-
AVDELNING
29.1 Tillverkning av maskiner for alstrande och anvindning av | 291x
mekanisk kraft utom motorer for luftfartyg och fordon
29.11 Tillverkning av motorer och turbiner utom fér luftfartyg och fordon | 2911
29.12 Tillverkning av pumpar och kompressorer 2912x
29.13 Tillverkning av lager, kugghjul och andra delar for kraftoverforing | 2912x
29.14 Tillverkning av lager, kugghjul och andra delar f6r kraftoverforing | 2913
29.2 Tillverkning av andra maskiner for allmint dndamail 291x
29.21 Tillverkning av ugnar och brinnare 2914
29.22 Tillverkning av lyft- och godshanteringsanordningar 2915
29.23 Tillverkning av maskiner och apparater for kyla och ventilation | 2919x
utom for hushall
29.24 Ovrig tillverkning av maskiner for allmint indamal 2919x
29.3 Tillverkning av jord- och skogsbruksmaskiner 292x
29.31 Tillverkning av traktorer 2921x
29.32 Tillverkning av andra jord- och skogsbruksmaskiner 2921x
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29.4 Tillverkning av verktygsmaskiner 292x
29.41 Tillverkning av motordrivna handverktyg 2922x
29.42 Tillverkning av verktygsmaskiner for metallbearbetning 2922x
29.43 Tillverkning av ovriga verktygsmaskiner 2922x
29.5 Tillverkning av andra specialmaskiner 292x
29.51 Tillverkning av maskiner for metallurgi 2923
29.52 Tillverkning av gruv-, bergbrytnings- och byggmaskiner 2924
29.53 Tillverkning av maskiner for framstallning av livsmedel, drycker och | 2925
tobaksvaror
29.54 Tillverkning av maskiner for produktion av textil-, bekladnads- och | 2926
ladervaror
29.55 Tillverkning av maskiner fér produktion av massa, papper och papp | 2929x
29.56 Tillverkning av ovriga specialmaskiner 2929x
29.6 Tillverkning av vapen och ammunition 292x
29.60 | Tillverkning av vapen och ammunition 2927
29.7 Tillverkning av hushallsmaskiner och hushillsapparater som ej | 293
ingdr i annan huvudgrupp
29.71 Tillverkning av elektriska hushallsmaskiner och hushallsapparater | 2930x
29.72 Tillverkning av icke-elektriska hushéllsmaksiner och hushéllsappa- | 2930x
rater
UNDERAVDELNING DL TILLVERKNING AV EL- OCH OPTIKPRODUKTER
30 TILLVERKNING AV KONTORSMASKINER OCH DATORER
30.0 Tillverkning av kontorsmaskiner och datorer 300
30.01 Tillverkning av kontorsmaskiner 3000x
30.02 T?llverkning av datorer och annan informationsbehandlingsutrust- | 3000x
ning
31 TILLVERKNING AV ANDRA ELEKTRISKA MASKINER OCH ARTI-
KLAR
31.1 Tillverkning av elmotorer, generatorer och transformatorer | 311
31.10 Tillverkning av elmotorer, generatorer och transformatorer 3110
31.2 Tillverkning av eldistributions- och elkontrollapparater 312
31.20 | Tillverkning av eldistributions- och elkontrollapparater 3120
31.3 Tillverkning av elektrisk trdd och kabel 313
31.30 | Tillverkning av elektrisk trdd och kabel 3130




L6/18

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

10.1.2002

31.4 Batteri- och ackumulatortillverkning 314
31.40 Batteri- och ackumulatortillverkning 3140
31.5 Tillverkning av belysningsarmatur, glodlampor och lysror 315
31.50 | Tillverkning av belysningsarmatur, glodlampor och lysror 3150
31.6 Ovrig tillverkning av elapparatur 319
31.61 Tillverkning av 6vrig elapparatur fér motorer och fordon 3190x
31.62 Diverse 6vrig tillverkning av elapparatur 3190x
32 TILLVERKNING AV TELEPRODUKTER
32.1 Tillverkning av elektroniska komponenter 321
32.10 | Tillverkning av elektroniska komponenter 3210
32.2 Tillverkning av radio- och TV-sindare samt apparater for trdd- | 322
telefoni och tridtelegrafi
32.20 | Tillverkning av radio- och TV-sindare samt apparater for tradtetele- | 3220
foni och trddtelegrafi
32.3 Tillverkning av radio- och TV-mottagare samt apparater for | 323
upptagning och dtergivning av ljud och videosignaler
32.30 Tillverkning av radio- och TV-mottagare samt apparater for upptag- | 3230
ning och dtergivning av ljud och videosignaler
33 TILLVERKNING AV  PRECISIONSINSTRUMENT, MEDICINSKA
OCH OPTISKA INSTRUMENT SAMT UR
33.1 Tillverkning av medicinsk, kirurgisk och ortopedisk utrustning | 331x
33.10 Tillverkning av medicinsk, kirurgisk och ortopedisk utrustning 3311
33.2 Tillverkning av instrument och apparater for mitning, | 331x
kontroll, provning, navigering och andra dndamél utom indu-
striell processtyrning
33.20 | Tillverkning av instrument och apparater for mitning, kontroll, | 3312
provning, navigering och andra dndamdl utom industriell pro-
cesstyrning
33.3 Tillverkning av instrument for styrning av industriella | 331x
processer
33.30 | Tillverkning av instrument for styrning av industriella processer | 3313
33.4 Tillverkning av optiska instrument och fotoutrustning 332
33.40 | Tillverkning av optiska instrument och fotoutrustning 3320
33.5 Urtillverkning 333
33.50 Urtillverkning 3330
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UNDERAVDELNING DM TILLVERKNING AV TRANSPORTMEDEL
34 TILLVERKNING AV  MOTORFORDON, SLAPFORDON OCH
PAHANGSVAGNAR
34.1 Motorfordonstillverkning 341
34.10 Motorfordonstillverkning 3410
34.2 Tillverkning av karosserier fér motorfordon; tillverkning av | 342
slipfordon och péihingsvagnar
34.20 | Tillverkning av karosserier for motorfordon; tillverkning av | 3420
slipfordon och pahingsvagnar
34.3 Tillverkning av delar och tillbehér till motorfordon och | 343
motorer
34.30 | Tillverkning av delar och tillbehor till motorfordon och motorer | 3430
35 TILLVERKNING AV ANDRA TRANSPORTMEDEL
35.1 Byggande och reparation av fartyg och bitar 351
35.11 Byggande och reparation av fartyg 3511
35.12 Byggande och reparation av fritidsbatar 3512
35.2 Tillverkning av rilsfordon 352
35.20 | Tillverkning av rilsfordon 3520
35.3 Tillverkning av luftfartyg och rymdfarkoster 353
35.30 | Tillverkning av luftfartyg och rymdfarkoster 3530
35.4 Tillverkning av motorcyklar och cyklar 359x
35.41 Tillverkning av motorcyklar 3591
35.42 Tillverkning av cyklar 3592x
35.43 Tillverkning av invalidfordon 3592x
35.5 Ovrig transportmedelstillverkning 359x
35.50 Ovrig transportmedelstillverkning 3599
UNDERAVDELNING DN OVRIG TILLVERKNING
36 TILLVERKNING AV MOBLER; ANNAN TILLVERKNING
36.1 Tillverkning av mébler 361
36.11 Tillverkning av sittmébler och siten 3610x
36.12 Tillverkning av andra kontors- och butiksmobler 3610x
36.13 Tillverkning av andra koksmaobler 3610x
36.14 | Tillverkning av andra mobler 3610x
36.15 Tillverkning av madrasser 3610x
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36.2 Tillverkning av smycken, guld- och silversmedsvaror 369x
36.21 Pragling av mynt 3691x
36.22 Tillverkning av smycken och andra guld- och silvervaror 3691x

36.3 Tillverkning av musikinstrument 369x
36.30 | Tillverkning av musikinstrument 3692

36.4 Tillverkning av sportartiklar 369x
36.40 | Tillverkning av sportartiklar 3693

36.5 Tillverkning av spel och leksaker 369x
36.50 | Tillverkning av spel och leksaker 3694

36.6 Diverse ovrig tillverkning 369x
36.61 Tillverkning av bijouterivaror 3699x
36.62 Tillverkning av borstbinderiarbeten 3699x
36.63 Diverse annan tillverkning 3699x

37 ATERVINNING

37.1 Atervinning av skrot och avfall av metall 371
37.10 Atervinning av skrot och avfall av metall 3710

37.2 Atervinning av skrot och avfall av icke-metall 372
37.20 | Atervinning av skrot och avfall av icke-metall 3720

AVDELNING E EL-, GAS-, VARME- OCH VATTENFORSORJNING
40 EL-, GAS-, ANG- OCH HETVATTENFORSORJNING

40.1 Elforsorjning 401
40.11 Generering av electricitet 4010x
40.12 Overféring av electricitet 4010x
40.13 Distribution av och handel med electricitet 4010x

40.2 Gasforsorjning; distribution av gasformiga briinslen via rérnit | 402
40.21 Framstillning av gas 4020x
40.22 Distribution av och handel med gasformiga brinslen via rornit | 4020x
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40.3 Ang- och hetvattenforsorjning m.m. 403

40.30 Ang- och hetvattenforsorjning m.m. 4030
41 VATTENFORSORJNING

41.0 Vattenforsorjning 410

41.00 | Vattenforsorjning 4100
AVDELNING F BYGGVERKSAMHET
45 BYGGVERKSAMHET

45.1 Mark- och grundarbeten 451
45.11 Rivning av hus; markarbeten 4510x
45.12 Markundersokning 4510x

45.2 Bygg- och anliggningsarbeten 452
45.21 Uppférande av hus och andra byggnadsverk 4520x
45.22 Takarbeten 4520x
45.23 Anldggning av motorvigar, vigar, flygfilt och idrottsanldggningar | 4520x
45.24 Vattenbyggnad 4520x
45.25 Andra bygg- och anliggningsarbeten 4520x

45.3 Bygginstallationer 453
4531 Elinstallationer 4530x
45.32 Isoleringsarbeten 4530x
45.33 VVS-arbeten 4530x
45.34 Andra bygginstallationer 4530x

45.4 Slutbehandling av byggnader 454
45.41 Puts-, fasad- och stuckatdrsarbeten 4540x
45.42 Byggnadssnickeriarbeten 4540x
45.43 Golv- och viggbeldggningsarbeten 4540x
45.44 Maleri- och glasmasteriarbeten 4540x
45.45 Annan slutbehandling av byggnader 4540x

45.5 Uthyrning av bygg- och anliggningsmaskiner med férare 455
45.50 Uthyrning av bygg- och anldggningsmaskiner med forare 4550
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AVDELNING G

PARTIHANDEL OCH DETALJHANDEL; REPARATION AV MOTOR-
FORDON, HUSHALLSARTIKLAR OCH PERSONLIGA ARTIKLAR

50 HANDEL MED OCH SERVICE AV MOTORFORDON; DETALJ-
HANDEL MED DRIVMEDEL
50.1 Handel med motorfordon utom motorcyklar 501
50.10 Handel med motorfordon utom motorcyklar 5010
50.2 Underhéll och reparation av motorfordon utom motorcyklar | 502
50.20 Underhdll och reparation av motorfordon utom motorcyklar 5020
50.3 Handel med reservdelar och tillbehor till motorfordon utom | 503
motorcyklar
50.30 Handel med reservdelar och tillbehor till motorfordon utom motor- | 5030
cyklar
50.4 Handel med och service av motorcyklar inklusive reservdelar | 504
och tillbehér
50.40 Handel med och service av motorcyklar inklusive reservdelar och | 5040
tillbehor
50.5 Detaljhandel med drivmedel 505
50.50 Detaljhandel med drivmedel 5050
51 PARTI- OCH AGENTURHANDEL UTOM MED MOTORFORDON
51.1 Agenturhandel utom med motorfordon 511
51.11 Agenturhandel med jordbruksrivaror, levande djur, textilrdvaror | 5110x
och textilhalvfabrikat
51.12 Agenturhandel med bransle, malm, metaller och industrikemikalier | 5110x
51.13 Agenturhandel med virke och byggmaterial 5110x
51.14 Agenturhandel med maskiner, industriell utrustning, fartyg och luft- | 5110x
fartyg
51.15 Agenturhandel med mobler, hushélls- och jarnhandelsvaror 5110x
51.16 Agenturhandel med textilier, kldder, skodon och lidervaror 5110x
51.17 Agenturhandel med livsmedel, drycker och tobak 5110x
51.18 Agenturhandel med annat specialsortiment 5110x
51.19 Agenturhandel med blandat sortiment 5110x
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51.2 Partihandel med jordbruksrivaror och levande djur 512x
51.21 Partihandel med spannmadl, utside och djurfoder 5121x
51.22 Partihandel med blommor och vixter 5121x
51.23 Partihandel med levande djur 5121x
51.24 Partihandel med hudar, skinn och lider 5121x
51.25 Partihandel med ritobak 5121x
51.3 Partihandel med livsmedel, drycker och tobak 512x
51.31 Partihandel med frukt och gronsaker 5122x
51.32 Partihandel med kott och kéttvaror 5122x
51.33 Partihandel med mejeriprodukter, dgg, matolja och matfett 5122x
51.34 Partihandel med alkoholhaltiga och andra drycker 5122x
51.35 Partihandel med tobak 5122x
51.36 Partihandel med socker, choklad och sockerkonfektyrer 5122x
51.37 Partihandel med Kkaffe, te, kakao och kryddor 5122x
51.38 Partihandel med andra livsmedel, bla. fisk, skal- och blétdjur 5122x
51.39 Icke specialiserad partihandel med livsmedel, drycker och tobak | 5122x
51.4 Partihandel med hushéllsvaror 513
51.41 Partihandel med textilier 5131x
51.42 Partihandel med klider och skodon 5131x
51.43 Partihandel med elektriska hushéllsapparater, radio- och TV-varor | 5139x
51.44 Partihandel med glas och porslin, tapeter, rengoringsmedel 5139x
51.45 Partihandel med parfym och kosmetika 5139x
51.46 Partihandel med medicinsk utrustning och apoteksvaror 5139x
51.47 Partihandel med andra hushéllsvaror 5139x
51.5 Partihandel med insatsvaror utom frin jordbruket samt av- | 514
fallsprodukter
51.51 Partihandel med brinslen 5141
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51.52 Partihandel med metaller och metallmalmer 5142
51.53 Partihandel med virke, andra byggmaterial och sanitetsgods 5143x
51.54 Partihandel med jarnhandelsvaror och VVS-armatur 5143x
51.55 Partihandel med kemiska produkter 5149x
51.56 Partihandel med andra insatsvaror 5149x
51.57 Partihandel med avfallsprodukter och skrot 5149x
51.8 Partihandel med maskiner och utrustning 515
51.81 Partihandel med verktygsmaskiner 5159x
51.82 Partihandel med gruv-, bygg- och anliggningsmaskiner 5159x
51.83 Partihandel med textil-, sy- och stickmaskiner 5159x
51.84 Partihandel med datorer och kringutrustning samt programvara 5151
51.85 Partihandel med andra kontorsmaskiner och kontorsutrustning 5159x
51.86 Partihandel med andra elektronikkomponenter och annan elektro- | 5152
nisk utrustning
51.87 Partihandel med andra maskiner for industri, handel och sjofart | 5159x
51.88 Partihandel med maskiner och verktyg f6r jordbruket inklusive trak- | 5159x
torer
51.9 Ovrig partihandel 519
51.90 Ovrig partihandel 5190
52 DETALJHANDEL UTOM MED MOTORFORDON, REPARATION
AV HUSHALSSARTIKLAR OCH PERSONLIGA ARTIKLAR
52.1 Detaljhandel med brett sortiment 521
52.11 Detaljhandel med brett sortiment, mest livsmedel, drycker och | 5211
tobak
52.12 Annan detaljhandel med brett sortiment 5219
52.2 Specialiserad butikshandel med livsmedel, drycker och tobak | 522
52.21 Butikshandel med frukt och gronsaker 5220x
52.22 Butikshandel med kott och charkuterier 5220x
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52.23 Butikshandel med fisk, skal- och blotdjur 5220x
52.24 Butikshandel med brod, konditorivaror och konfektyrer 5220x
52.25 Butikshandel med alkoholhaltiga och andra drycker 5220x
52.26 Tobakshandel 5220x
52.27 Annan specialiserad butikshandel med livsmedel 5220x
52.3 Butikshandel med likemedel, sjukvirdsartiklar, kosmetika och | 523x
hygienartiklar
52.31 Apotekshandel 5231x
52.32 Butikshandel med sjukvérdsartiklar 5231x
52.33 Butikshandel med kosmetika och hygienartiklar 5231x
52.4 Ovrig speciliserad butikshandel med nya varor 523x
52.41 Butikshandel med textilier 5232x
52.42 Butikshandel med klader 5232x
52.43 Butikshandel med skodon och lidervaror 5232x
52.44 Butikshandel med mébler, belysnings- och bosittningsartiklar 5233x
52.45 Butikshandel med elektriska hushéllsapparater samt radio- och TV- | 5233x
varor
52.46 Butikshandel med jarnhandelsvaror, firger och glas 5234
52.47 Butikshandel med bocker, tidningar och pappersvaror 5239x
52.48 Annan specialiserad butikshandel 5239x
52.5 Butikshandel med antikviteter och andra begagnade varor 524
52.50 Butikshandel med antikviteter och andra begagnade varor 5240
52.6 Detaljhandel, ej i butik 525
52.61 Postorderhandel 5251
52.62 Torg- och marknadshandel 5252
52.63 Annan detaljhandel, ¢j i butik 5259
52.7 Reparation av hushéllsartiklar och personliga artiklar 526
52.71 Reparation av skodon och andra lidervaror 5260x
52.72 Reparation av elektriska hushéllsartiklar 5260x
52.73 Reparation av ur och guldsmedsvaror 5260x
52.74 Annan reparation av hushéllsartiklar och personliga artiklar 5260x
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AVDELNING H HOTELL- OCH RESTAURANGVERKSAMHET
55 HOTELL- OCH RESTAURANGVERKSAMHET
55.1 Hotellverksamhet 551x
55.10 Hotellverksamhet 5510x
55.2 Campningsplatsverksamhet och annan logiverksamhet 551x
55.21 Vandrarhemmsverksamhet m.m. 5510x
55.22 Campingplatsverksamhet m.m. 5510x
55.23 Stugbyverksamhet m.m. 5510x
55.3 Restaurangverksamhet 552x
55.30 Restaurangverksamhet 5520x
55.4 Barverksamhet 552x
55.40 Barverksamhet 5520x
55.5 Drift av personalmatsaler, catering och centralkoksverksamhet | 552x
55.51 Drift av personalmatsaler 5520x
55.52 Catering och centralkoksverksamhet 5520x
AVDELNING I TRANSPORT, MAGASINERING OCH KOMMUNIKATION
60 LANDTRANSPORT; TRANSPORT I RORSYSTEM
60.1 Jarnviagstransport 601
60.10 Jarnvégstransport 6010
60.2 Ovrig landtransport 602
60.21 Annan linjebunden landtransport av passagerare 6021
60.22 Taxitrafik 6022x
60.23 Annan landtransport av passagerare 6022x
60.24 Vigtransport av gods 6023
60.3 Transporter i rorsystem 603
60.30 Transporter i rorsystem 6030
61 SJOTRANSPORT
61.1 Transport 6ver hav, kustsjofart 611
61.10 | Transport over hav, kustsjofart 6110
61.2 Sjofart pd inre vattenvigar 612
61.20 Sjofart pa inre vattenvagar 6120




10.1.2002

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 6/27

62 LUFTTRANSPORT
62.1 Reguljir lufttransport 621
62.10 Reguljir lufttransport 6210
62.2 Icke reguljir lufttransport 622x
62.20 Icke reguljar lufttransport 6220x
62.3 Rymdfart 622x
62.30 Rymdfart 6220x
63 STODTJANSTER TILL TRANSPORT; RESEBYRAVERKSAMHET
63.1 Godshantering och magasinering 630x
63.11 Godshantering 6301
63.12 Varulagring och magasinering 6302
63.2 Ovriga stodtjanster till transport 630x
63.21 Ovriga stodtjinster till landtransport 6303x
63.22 | Ovriga stodtjanster till sjofart 6303x
63.23 Ovriga stodjanster till luftfart 6303x
63.3 Arrangerande och forsiljning av resor; turistservice 630x
63.30 Arrangerande och forsiljning av resor; turistservice 6304
63.4 Annan transportformedling 630x
63.40 | Annan transportformedling 6309
64 POST OCH TELEKOMMUNIKATIONER
64.1 Postbefordran 641
64.11 Postbefordran via postverket 6411
64.12 Annan postbefordran 6412
64.2 Telekommunikation 642
64.20 Telekommunikation 6420
AVDELNING ] FINANSIELL VERKSAMHET
65 FINANSFORMEDLING UTOM FORSAKRING OCH PENSIONS-
FONDSVERKSAMHET
65.1 Bankverksamhet 651
65.11 Centralbanksverksamhet 6511
65.12 Annan bankverksamhet 6519
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65.2 Annan finansférmedling 659
65.21 Finansiell leasing 6591
65.22 Annan kreditgivning 6592
65.23 Annan finansiell verksamhet 6599
66 FORSAKRING OCH PENSIONSFONDSVERKSAMHET UTOM OBLI-
GATORISK SOCIALFORSAKRING
66.0 Forsikring och pensionsfondsverksamhet utom obligatorisk | 660
socialférsakring
66.01 Livf6rsikring 6601
66.02 Pensionsfondsverksamhet 6602
66.03 Skadeforsakring 6603
67 STODTJANSTER TILL FINANSIELL VERKSAMHET
67.1 Stodjinster till finansformedling utom forsikring och | 671
pensionsfondsverksamhet
67.11 Administrativa stodtjanster till finansférmedling 6711
67.12 Handel med och forvaltning av virdepapper 6712
67.13 Andra stodtjinster till finansférmedling 6719
67.2 Stodtjanster till forsikring och pensionsfondsverksamhet 672
67.20 Stodtjanster till forsikring och pensionsfondsverksamhet 6720
AVDELNING K FASTIGHETS- OCH UTHYRNINGSVERKSAMHET, FORETAGSTJANSTER
70 FASTIGHETSVERKSAMHET
70.1 Exploatering av och handel med egna fastigheter 701x
70.11 Markexploatering 7010x
70.12 Handel med egna fastigheter 7010x
70.2 Uthyrning av egna fastigheter 701x
70.20 Uthyrning av egna fastigheter 7010x
70.3 Fastighetsformedling och fastighetsforvaltning pa uppdrag 702
70.31 Fastighetsformedling 7020x
70.32 Fastighetsforvaltning pa uppdrag 7020x
71 UTHYRNING AV [FORDON OCH MASKINER UTAN BEMANNING
SAMT AV HUSHALLSARTIKLAR OCH VAROR FOR PERSONLIGT
BRUK
71.1 Biluthyrning 711x
71.10 Biluthyrning 7111x
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71.2 Uthyrning av andra transportmedel 711x
71.21 Uthyrning av andra landtransportmedel 7111x
71.22 Uthyrning av fartyg 7112
71.23 Uthyrning av flygplan 7113
71.3 Uthyrning av maskiner och utrustning 712
71.31 Uthyrning av jordbruksmaskiner och jordbruksredskap 7121
71.32 Uthyrning av bygg- och anldggningsmaskiner 7122
71.33 Uthyrning av kontorsmaskiner och kontorsutrustning inklusive | 7123
datorer
71.34 | Annan uthyrning av maskiner och utrustning 7129
71.4 Uthyrning av hushéllsartiklar och varor for personligt bruk | 713
71.40 Uthyrning av hushallsartiklar och varor for personligt bruk 7130
72 DATABEHANDLINGSVERKSAMHET m.m.
72.1 Konsultverksamhet avseende maskinvara 721
72.10 Konsultverksamhet avseende maskinvara 7210
72.2 Konsultverksamhet avseende system- och programvara 722
72.21 Utgivning av programvara 7221
72.22 Annan konsultverksamhet avseende system- och programvara 7229
72.3 Databehandling 723
72.30 Databehandling 7230
72.4 Databasverksamhet 724
72.40 Databasverksamhet 7240
72.5 Underhll och reparation av kontors- och bokféringsmaskiner | 725
samt databehandlingsutrustning
72.50 | Underhdll och reparation av kontors- och bokforingsmaskiner samt | 7250
databehandlingsutrustning
72.6 Ovrig datoranknuten verksamhet 729
72.60 Ovrig datoranknuten verksamhet 7290
73 FORSKNING OCH UTVECKLING
73.1 Naturvetenskaplig och teknisk forskning och utveckling 731
73.10 Naturvetenskaplig och teknisk forskning och utveckling 7310
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73.2 Sambhillsvetenskaplig och humanistisk forskning och utveck- | 732
ling
73.20 Samhillsvetenskaplig och humanistisk forskning och utveckling 7320
74 ANDRA FORETAGSTJANSTER
74.1 Juridisk och ekonomisk konsultverksamhet, holding- | 741
verksamhet
74.11 Juridisk verksamhet 7411
74.12 Redovisning och bokforing, revision, skatterddgivning 7412
74.13 Marknads- och opinionsundersokning 7413
74.14 Konsultverksamhet avseende foretags organisation, information | 7414x
mm.
74.15 Holdingverksamhet 7414x
74.2 Arkitekt- och teknisk konsultverksamhet o.d. 742x
74.20 Arkitekt- och teknisk konsultverksamhet o.d. 7421
74.3 Teknisk provning och analys 742x
74.30 Teknisk provning och analys 7422
74.4 Reklamverksamhet 743
74.40 Reklamverksamhet 7430
74.5 Arbetsformedling och rekrytering 749x
74.50 Arbetsformedling och rekrytering 7491
74.6 Detektiv- och bevakningsverksamhet; sikerhetstjinst 749x
74.60 Detektiv- och bevakningsverksamhet; sakerhetstjanst 7492
74.7 Rengoring och sotning 749x
74.70 Rengoring och sotning 7493
74.8 Ovriga foretagstjinster 749x
74.81 Fotoverksamhet 7494
74.82 Forpackningsverksamhet 7495
74.85 Kontorsservice och oversittningsverksamhet 7499x
74.86 Callcenterverksamhet 7499x
74.87 Diverse andra foretagstjinster 7499x
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AVDELNING L OFFENTLIG FORVALTNING OCH liORSVAR; OBLIGATORISK SOCIAL-
FORSAKRING
75 OFFENTLIG EORVALTNING OCH FORSVAR; OBLIGATORISK
SOCIALFORSAKRING

75.1 Offentlig forvaltning 751
75.11 Overgripande offentlig forvaltning 7511
75.12 Administration av vard, utbildning, kulturell verksamhet och annan | 7512

samhallsservice

75.13 Administration av naringslivsprogram 7513
75.14 Stod till offentlig forvaltning 7514

75.2 Utrikesforvaltning, foérsvar, lagovervakning och brandskydd | 752
75.21 Utrikesforvaltning 7521
75.22 Totalforsvar 7522
75.23 Rittskipning 7523x
75.24 Polisverksamhet 7523x
75.25 Brand- och riddningsverksamhet 7523x

75.3 Obligatorisk socialforsikring 753
75.30 Obligatorisk socialforsikring 7530

AVDELNING M UTBILDNING
80 UTBILDNING

80.1 Grundskoleutbildning 801
80.10 Grundskoleutbildning 8010

80.2 Gymnasial utbildning 802
80.21 Studieforberedande gymnasial utbildning 8021
80.22 Gymnasial yrkesutbildning 8022

80.3 Hogskoleutbildning 803
80.30 Hogskoleutbildning 8030

80.4 Vuxenutbildning och 6vrig utbildning 809
80.41 Trafikskoleverksamhet 8090x
80.42 Annan vuxenutbildning m.m. 8090x
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AVDELNING N HALSO- OCH S]UKVARD, SOCIALA TJANSTER; VETERINARVERK-
SAMHET
85 HALSO- OCH SJUKVARD, SOCIALA TJANSTER; VETERINAR-
VERKSAMHET
85.1 Hilso- och sjukvird 851
85.11 Sluten sjukvard 8511
85.12 Oppen hilso- och sjukvérd 8512x
85.13 Tandvérd 8512x
85.14 Annan hilso- och sjukvérd 8519
85.2 Veterinirverksamhet 852
85.20 Veterinidrverksamhet 8520
85.3 Omsorg och sociala tjinster med boende 853
85.31 Omsorg och sociala tjanster 8531
85.32 Omsorg och sociala tjanster i oppenvard 8532
AVDELNING O ANDRA SAMHALLELIGA OCH PERSONLIGA TJANSTER
90 AVLOPPSRENING, AVFALLSHANTERING, RENHALLNING o.d.
90.0 Avloppsrening, avfallshantering, renhillning o.d. 900
90.01 Avloppsrening 9000x
90.02 Avfallshantering 9000x
90.03 Renhéllning, sanering och liknande verkshamhet 9000x
91 INTRESSEBEVAKNING; RELIGIOS VERKSAMHET
91.1 Ir.ltre.ssebevakning inom bransch-, arbetsgivar- och yrkesorga- | 911
nisationer
91.11 Intressebevakning inom bransch- och arbetsgivarorganisationer 9111
91.12 Intressebevakning inom yrkesorganisationer 9112
91.2 Intressebevakning inom arbetstagarorganisationer 912
91.20 Intressebevakning inom arbetstagarorganisationer 9120
91.3 Yerksamhet i religiosa samfund och i andra intresseorganisa- | 919
tioner
91.31 Verksamhet i religiosa samfund 9191
91.32 Verksamhet i politiska organisationer 9192
91.33 Verksamhet i andra intresseorganisationer 9199
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92 REKREATIONS-, KULTUR- OCH SPORTVERKSAMHET

92.1 Film- och videoverksamhet 921x
92.11 Film- och videoproduktion 9211x
92.12 Film- och videodistribution 9211x
92.13 Filmvisning 9212

92.2 Radio- och TV-programverksamhet 921x
92.20 Radio- och TV-programverksamhet 9213

92.3 Ovrig kulturell verksamhet och underhillningsverksamhet 921x
92.31 Konstnarlig, litterdr och artistisk verksamhet 9214x
92.32 Drift av teatrar, konserthus o.d. 9214x
92.33 Nojesparksverksamhet 9219x
92.34 Annan nojesverksamhet 9219x

92.4 Nyhetsservice 922
92.40 Nyhetsservice 9220

92.5 Biblioteks-, arkiv- och museiverksamhet m.m. 923
92.51 Biblioteks- och arkivverksamhet 9231
92.52 Museiverksamhet och kulturminnesvard 9232
92.53 Drift av botaniska tradgdrdar, djurparker och naturreservat 9233

92.6 Sportverksamhet 924x
92.61 Drift av sportanldggningar 9241x
92.62 Annan sportverksamhet 9241x

92.7 Annan rekreationsverksamhet 924x
92.71 Spel- och vadhéllningsverksamhet 9249x
92.72 Ovrig rekreationsverksamhet 9249x

93 ANNAN SERVICEVERKSAMHET

93.0 Annan serviceverksamhet 930
93.01 Tvitteriverksamhet 9301
93.02 Hér- och skonhetsvard 9302
93.03 Begravningsverksamhet 9303
93.04 Kroppsvird 9309x
93.05 | Ovrig serviceverksamhet 9309x




L 6/34

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

10.1.2002

AVDELNING P FARVARSARBETE I HUSHALL
95 FORVARSARBETE I HUSHALL
95.0 Forsvirsarbete i hushall 950
95.00 Forvirvsarbete i hushall 9500
96 HUSHALLENS PRODUKTION AV DIVERSE VAROR FOR EGEN
FORBRUKNING
96.0 Hushéllens produktion av diverse varor for egen forbrukning | 960
96.00 Hushéllens produktion av diverse varor for egen forbrukning 9600
97 HUSHALLENS PRODUKTION AV DIVERSE T]ANSTER FOR EGEN
FORBRUKNING
97.0 Hushéllens produktion av diverse tjinster for egen for- | 970
brukning
97.00 Hushéllens produktion av diverse tjinster for egen forbrukning 9700
AVDELNING Q VERKSAMHET VID"INTERNATIONELLA ORGANISATIONER,
UTLANSKA AMBASSADER O.D.
99 VERKSAMHET VID INTERNATIONELLA ORGANISATIONER,
UTLANDSKA AMBASSADER O.D.
99.0 Verksamhet vid internationella organisationer, utlindska | 990
ambassader o.d.
99.00 Verksamhet vid internationella organisationer, utlindska ambas- | 9900”

sader o.d.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 30/2002
av den 9 januari 2002

om oppnandet av anbudsforfarande for sinkning av importtullar pd majs till Portugal fran tredje

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for spannmal ('), senast dndrad genom férordning (EG)
nr 1666/2000 (?), sirskilt artikel 12.1 i denna, och

av foljande skal:

(1) I och med genomférandet av jordbruksavtalet som slots
inom ramen for de multilaterala handelsférhandlingarna
i Uruguayrundan, har gemenskapen dtagit sig att till
Portugal importera en viss kvantitet majs.

(2 I kommissionens forordning (EG) nr 1839/95 av den 26
juli 1995 med tillimpningsforeskrifter for tullkvoter vad
giller de sirskilda ordningar for import av respektive
majs och sockerhirs till Spanien och majs till Portugal (?),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 2235/2000 ()
faststills de regler gillande f6rvaltningen av dessa speci-
ella arrangemang. [ denna férordning faststdlls de speci-
fika kompletterande regler som ir nddvindiga for att
verkstilla anbudsforfarandet, sirskilt de som ror upprit-
tande och frislippande av den sikerhet som skall stillas
av aktorerna for att garantera att de iakttar sina
dtaganden, speciellt vad giller dtaganden om bearbetning
eller anvindning av den importerade produkten pa den
portugisiska marknaden.

(3)  Med anledning av behovet pd den portugisiska mark-
naden i dagsldget ar det limpligt att 6ppna ett anbuds-

forfarande for en avgiftssinkning for importtullar pa
majs inom ramen for den sirskilda importordningen.

4) De dtgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frén Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Anbudsforfarande for sinkning av tull vidtas enligt artikel
10.2 i forordning (EEG) nr 1766/92 for import av majs till
Portugal.

2. Anbudsforfarandet 4r &ppet till den 7 mars 2002. Under
denna period vidtas anbudsforfarande veckovis for vilken kvan-
titeterna och datumen for inlimnandet av anbud avgérs i avin
om anbudsférfarande.

3. Reglerna i férordning (EG) nr 1839/95 skall tillimpas sa
lange inga bestdimmelser i denna foérordning sdger annorlunda.
Artikel 2

De importlicenser som utfirdas inom ramen for dessa anbuds-
forfaranden dr giltiga i femtio dagar frin och med dagen for
utfardandet, enligt artikel 10.4 i forordning (EG) nr 1839/95.

Artikel 3

Denna férordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors 1 Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 9 januari 2002.

T L 181, 1.7.1992, s. 21.
T L 193, 29.7.2000, s. 1.
T L 177, 28.7.1995, s. 4.
T L 256, 10.10.2000, s. 13.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 31/2002
av den 9 januari 2002

om indring av ridets férordning (EG) nr 669/97 rorande 6ppnande och forvaltning av gemen-
skapstullkvoter for viss fisk och vissa fiskeriprodukter med ursprung pd Firbarna

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 669/97 av den 14
april 1997 om 6ppnande och férvaltning av gemenskapstull-
kvoter och gemenskapstulltak, inrittande av gemenskapsover-
vakning for viss fisk och vissa fiskeriprodukter med ursprung
pa Fdroarna och faststillande av narmare regler for dndring och
anpassning av dessa dtgirder samt om upphivande av forord-
ning (EG) nr 1983/95 ('), senast dndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 2471/1999 (%), sdrskilt artiklarna 5 och 6 i
denna, och

av foljande skal:

(1) Genom Gemensamma kommittén EG/
Danmark-Firoarnas beslut nr 2/2001 av den 11 juli
2001 indrades tabell II i bilagan till protokoll 1 till
avtalet mellan Europeiska gemenskapen, 4 ena sidan, och
Danmarks regering och Firdarnas landstyre, & andra
sidan, i det att den arliga tullkvoten for rikor och havs-
kriftor, beredda eller konserverade, utokades fran 2 000

till 3000 ton. Detta beslut tridde i kraft den 1
september 2001.

(2)  Den érliga tullkvot f6r rikor och havskriftor som anges
i bilagan till férordning (EG) nr 669/97 under
lopnummer 09.0679 bor dndras sd att den 6kningen
beaktas.

(3)  De atgirder som foreskrivs i den hir forordningen ar
forenliga med yttrandet fran Tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
I bilagan till foérordning (EG) nr 669/97 skall den érliga tull-

kvoten for rikor och havskriftor, beredda eller konserverade,
med 16pnummer 09.0679, utokas till 3 000 ton.
Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen eftr det att den offentlig-
gjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall gilla frin och med den 1 september 2001.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 9 januari 2002.

() EGT L 101, 18.4.1997, s. 1.
() EGT L 301, 24.11.1999, s. 3.

Pd kommissionens vignar
Frederik BOLKESTEIN

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 32/2002
av den 9 januari 2002

om rittelse av forordning (EG) nr 13/2002 om indring av foérordning (EG) nr 713/2001 om
notkottsuppkop enligt férordning (EG) nr 690/2001

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1254/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for notkott ('), dndrad genom forordning  (EG)
nr 2345/2001 (),

med beaktande av  kommissionens férordning  (EG)
nr 690/2001 av den 3 april 2001 om sarskilda stodatgarder for
notkottsmarknaden (°) dndrad genom f6rordning (EG) nr 2595/
2001 (%), sarskilt artikel 2.2 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 13/2202 (%)
inleds uppkop av notkott i vissa medlemmsstater inom
ramen for férordning (EG) nr 690/2001.

(2  En kontroll har visat att ett fel har insmugit sig i bilagan
till den forordningen. Forordningen bor darfor rittas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilagan till forordning (EG) nr 13/2002 skall ersittas med
bilagan till denna férordning.

Artikel 2

Denna forordong trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors 1 Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 5 januari 2002.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 9 januari 2002.

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 21.
() EGT L 315, 1.12.2001, s. 29.
() EGT L 95, 5.4.2001, s. 8.
() EGT L 345, 29.12.2001, s. 33.
() EGT L 3, 5.1.2002, s. 36.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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ANEXO — BILAG — ANHANG — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —

LIITE — BILAGA

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kpdrtog pélog
Member State
Etat membre
Stati membri

Lidstaat

Estado-Membro

Jasenvaltiot

Medlemsstat

Belgique/Belgié
Deutschland
Osterreich
Nederland
Ireland

Espafia

France
Portugal
Sverige

Luxembourg
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 33/2002
av den 9 januari 2002

om faststillande av importtullar inom rissektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 3072/95 av den
22 december 1995 om den gemensamma organisationen av

marknaden for ris ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr
1987/2001 (),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 1503/96
av den 29 juli 1996 om tillimpningsforeskrifter for rddets
forordning (EG) nr 3072/95 vad avser importtullar inom
rissektorn (}), senast dndrad genom férordning (EG) nr 2831/
98 (%), sarskilt artikel 4.1 i denna, och

av foljande skal

(1) Tartikel 11 i forordning (EG) nr 3072/95 foreskrivs att
ndr de produkter som avses i artikel 1 i den forord-
ningen importeras, skall de tullsatser som foreskrivs i
den gemensamma tulltaxan tas ut. For de produkter som
avses i punkt 2 i denna artikel skall emellertid import-
tullen vara lika med det interventionspris som giller for
dessa produkter vid importen okat med en sirskild
procentsats, om det ror sig om réris eller helt slipat ris,
minskat med cif-importpriset, om denna importtull inte
overstiger tullsatsen i Gemensamma tulltaxan.

(2)  Enligt artikel 12.3 i f6rordning (EG) nr 3072/95 skall
cif-importpriserna berdknas pd grundval av representa-
tiva priser for produkten i friga pd vérldsmarknaden
eller pd gemenskapens importmarknad for produkten.

(3) I forordning (EG) nr 1503/96 faststills tillimpningsfore-
skrifter for forordning (EG) nr 3072/95 vad avser
importtullar inom rissektorn.

4 Importtullarna skall tillimpas tills ett nytt faststillande
trider i kraft. De forblir likasd gillande om det inte finns
ndgon borsnotering som kan utgora referenspris i
enlighet med artikel 5 i forordning (EG) nr 1503/96
under tvd veckor fore ndsta period for faststillande.

(5)  For att fd systemet for importtullar att fungera normalt
bor vid berikningen av dessa tullar de marknadskurser
som faststills under en referensperiod fortsdtta att till-
lampas.

(6)  Tillimpningen av foérordning (EG) nr 1503/96 medfor
att det skall faststillas importtullar enligt bilagorna i
denna foérordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Importtullarna inom rissektorn som avses i artikel 11.1 och
11.2 i férordning (EG) nr 3072/95 skall faststillas i bilaga I i
denna foérordning pd grundval av de faktorer som tas upp i
bilaga IL

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 10 januari 2002.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 9 januari 2002.

T L 329, 30.12.1995, s. 18.
T L 271, 12.10.2001, s. 5.
T L 189, 30.7.1996, s. 71.
T L 351, 29.12.1998, s. 25.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1
Importtullar vad giller ris och brutet ris
(EUR}t)
Importtull (%)
e o B e R T I
och Bangladesh) () och Pakistan (¢)
1006 10 21 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 23 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 25 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 27 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 92 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 94 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 96 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 98 0) 69,51 101,16 158,25
1006 20 11 246,61 81,97 118,97 184,96
1006 20 13 246,61 81,97 118,97 184,96
1006 20 15 246,61 81,97 118,97 184,96
1006 20 17 264,00 88,06 127,66 14,00 198,00
1006 20 92 246,61 81,97 118,97 184,96
1006 20 94 246,61 81,97 118,97 184,96
1006 20 96 246,61 81,97 118,97 184,96
1006 20 98 264,00 88,06 127,66 14,00 198,00
1006 30 21 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 23 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 25 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 27 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 42 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 44 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 46 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 48 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 61 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 63 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 65 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 67 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 92 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 94 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 96 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 98 () 133,21 193,09 312,00
1006 40 00 0) 41,18 0) 96,00

(") For import av ris med ursprung i och som kommer frin AVS-linderna skall importtull tillimpas inom ramen for den ordning som faststills genom ridets dndrade

forordning (EG) nr 1706/98 (EGT L 215, 1.8.1998, s. 12) och kommissionens férordning (EG) nr 2603/97 (EGT L 351, 23.12.1997, s. 22).

(*) T enlighet med forordning (EEG) nr 1706/98, skall importtull inte tillimpas pa produkter som har sitt ursprung i linder i Afrika, Vastindien och Stillahavsomradet och som
direktimporteras till det franska utomeuropeiska departementet Réunion.

() T artikel 11.3 i forordning (EG) nr 3072/95 faststills importtullen for import av ris till det franska utomeuropeiska departementet Réunion.

(*) For import av ris, undantaget brutet ris (KN-nummer 1006 40 00), med ursprung i Bangladesh skall importtull tillimpas inom ramen fér den ordning som faststills genom
radets forordning (EEG) nr 3491/90 (EGT L 337, 4.12.1990, s. 1) och kommissionens dndrade férordning (EEG) nr 862/91 (EGT L 88, 9.4.1991, s. 7).

(°) Import av produkter med ursprung i de utomeuropeiska linderna och territorierna (ULT) skall befrias fran importtull enligt artikel 101.1 i radets 4ndrade beslut
91/482[EEG (EGT L 263, 19.9.1991, s. 1).

(°) Importtullen for rdris av sorten Basmati med ursprung i Indien och Pakistan skall nedsittas med 250 EUR[t (artikel 4a i forordning (EG) nr 1503/96, &ndrad).

(') Tull som faststillts i den Gemensamma tulltaxan.

(%) For import av ris med ursprung i och som kommer frin Egypten skall importtull tillimpas inom ramen fér den ordning som faststills genom radets férordning (EG) nr
2184/96 (EGT L 292, 15.11.1996, s. 1) och kommissionens forordning (EG) nr 196/97 (EGT L 31, 1.2.1997, s. 53).
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BILAGA 1I

Berikning av importtull inom rissektorn

Indicaris Japonicaris
Paddyris Brutet ris
Raris Helt slipat ris Réris Helt slipat ris
1. Importtull (EUR|ton) 0 264,00 416,00 246,61 416,00 )
2. Berdkningsfaktorer:
a) Cif-pris ARAG (EUR|[ton) — 257,13 249,93 314,29 293,50 —
b) Pris fritt ombord (EUR/ton) — — — 280,62 259,83 —
¢) Sjofrakt (EUR/ton) — — — 33,67 33,67 —
d) Killa — USDA och USDA och Operatorer Operatorer —
operatorer operatorer

() Tull som faststillts i den Gemensamma tulltaxan.




L 6/42

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

10.1.2002

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 34/2002
av den 9 januari 2002

om indring av de representativa priserna och tilliggsbeloppen for import av vissa sockerprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 1260/2001 av
den 19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 1423/95
av den 23 juni 1995 om tillimpningsforeskrifter for import av
produkter inom sockersektorn med undantag av melass (),
senast dndrad genom férordning (EG) nr 624/98 (%), sdrskilt
andra stycket i artikel 1.2 och artikel 3.1 i denna, och

av foljande skal:

(1)  De representativa priserna och tilliggsbeloppen for
import av vitsocker, rasocker och vissa sockerlosningar
faststdlls genom kommissionens forordning (EG) nr

1309/2001 (%), senast dndrad genom forordning (EG) nr
2608/2001 (%).

(2 Ienlighet med de regler och villkor for faststillande som
anges i forordning (EG) nr 1423/95 medfor de uppgifter
som kommissionen har kdnnedom om att de belopp
som nu dr i kraft bor dndras enligt bilagan till den har
forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priserna och tilliggsbeloppen for import av
de produkter som avses i artikel 1 i forordning (EG) nr 1423/
95 skall vara de som anges i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 10 januari 2002.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 9 januari 2002.

() EGT L 178, 30.6.2001, s. 1.
() EGT L 141, 24.6.1995, s. 16.
() EGT L 85, 20.3.1998, s. 5.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT L 177, 30.6.2001, s. 21.

() EGT L 345, 29.12.2001, s. 62.
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 9 januari 2002 om indring av de representativa priser och de tilliggsbe-
lopp som skall tillimpas for import av vitsocker, risocker och produkter enligt KN-nummer 1702 90 99

(EUR)
Representativt pris per Tillaggsbelopp per 100 kg
KN-nummer 100 kg nettovikt nettovikt
av produkten i fraga av produkten i fraga
1701 11 10 (Y) 23,11 4,74
1701 11 90 (1) 23,11 9,98
17011210 (Y) 23,11 4,55
1701 1290 (1) 23,11 9,55
170191 00 (3 31,17 9,65
17019910 () 31,17 513
170199 90 (3 31,17 513
17029099 () 0,31 0,34

(') Faststillande for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i rddets férordning (EEG) nr 431/68 (EGT L 89, 10.4.1968,
s. 3), sdsom den &ndrats.

() Faststillande for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i rddets férordning (EEG) nr 793/72 (EGT L 94, 21.4.1972,
s. 1).

() Faststdllande per 1% sackarosinnehall.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 35/2002
av den 9 januari 2002
om utfirdande av importlicenser for firskt, kylt eller fryst notkott av hog kvalitet
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (3)  Det bor papekas att de licenser som utfirdas i enlighet

DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 936/97
av den 27 maj 1997 om oppnande och forvaltning av tull-
kvoter for farskt, kylt eller fryst notkott av hog kvalitet samt
fryst buffelkott ('), senast dndrad genom foérordning (EG) nr
134/1999 (3), och

av foljande skal:

(1) 1 forordning (EG) nr 936/97 faststills i artiklarna 4 och
5 villkoren angdende ansokningar om och utfirdande av
importlicenser for det kott som avses i artikel 2f i
samma forordning.

(2 Tartikel 2 fi forordning (EG) nr 936/97 faststills att den
kvantitet av farske, kylt eller fryst notkott av hog kvalitet
med ursprung i Forenta staterna och i Kanada som far
importeras pd sdrskilda villkor from. den 1 juli
2001 t.o.m. den 30 juni 2002 skall vara 11 500 ton.

med denna férordning endast kan anvindas under deras
giltighetstid med forbehill for gillande bestimmelser om

halsoskydd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Alla ansokningar om importlicenser for farske, kylt eller
fryst notkott av hog kvalitet i enlighet med artikel 2 f i forord-
ningen (EG) nr 936/97 som limnats in frdn och med den 1 till
och med den 5 januari 2002 skall beviljas i sin helhet.

2. Ansokningar om licenser for 7 080,167 ton limnas in i
enlighet med artikel 5 i férordning (EG) nr 936/97 under de
forsta fem dagarna i februari 2002.

Artikel 2

Denna forordning trdder i kraft den 11 januari 2002.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 9 januari 2002.

() EGT L 137, 28.5.1997, s. 10.
() EGT L 17, 22.1.1999, s. 22.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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RADETS DIREKTIV 2001/102/EG
av den 27 november 2001
om indring av ridets direktiv 1999/29/EG om frimmande dmnen och produkter i djurfoder

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 1999/29/EG av den 22 april
1999 om frimmande dmnen och produkter i djurfoder ('),
sarskilt artikel 10 a i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

[ direktiv 1999/29/EG foreskrivs att foderrdvaror far
omsittas i gemenskapen bara om de dr sunda, genuina
och av siljbar kvalitet.

Termen "dioxiner” betecknar en grupp besliktade dmnen
som bestir av 75 polyklorerade dibenso-p-dioxiner
(PCDD) och 135 polyklorerade dibensofuraner (PCDF),
av vilka 17 utgor ett problem i toxikologiskt hidnseende.
Den mest toxiska av dessa dmnen ir 2,3,7,8-tetraklordi-
benzo-p-dioxin (TCDD), som av IARC (International
Agency for Research on Cancer) och andra erkinda
internationella organisationer har klassificerats som
cancerogen for ménniskor. Vetenskapliga kommittén for
livsmedel har precis som Virldshilsoorganisationen
(WHO) kommit fram till att dioxiner inte har ndgon
cancerogen effekt under ett visst grinsvdrde. Andra
negativa effekter, som endometrios, neurologiska beteen-
deeffekter eller immunsuppressiva effekter, uppstar vid
mycket ligre halter och ar darfor relevanta for bestim-
ningen av ett tolerabelt intag.

Polyklorerade bifenyler (PCB) ar en grupp av 209 olika
besliktade dmnen som kan indelas i tvd grupper utifrdn
deras toxikologiska egenskaper: 12 av dem uppvisar
toxikologiska egenskaper som liknar dioxiners, vilket gor
att de ofta kallas "dioxinlika PCB”. De andra PCB har en
annan toxikologisk profil och uppvisar inte dioxinlik
toxicitet.

() EGT L 115, 4.5.1999, s. 32.

(4)

Varje besldktat dmne av dioxin eller dioxinlika PCB
uppvisar olik grad av toxicitet. For att kunna samman-
stilla dessa olika dmnens toxicitet har begreppet toxin-
ekvivalent (TEF) inférts for att underlitta riskbedomning
och kontrollreglering. Detta innebir att analysresultaten
frin samtliga 17 olika dioxiner och 12 dioxinlika PCB
uttrycks i en kvantifierbar enhet: “total TCDD-ekviva-
lens” (TEQ).

Dioxiner och PCB ir extremt resistenta mot kemisk och
biologisk nedbrytning och blir dirfér kvar i naturen och
anrikas i foder- och livsmedelskedjan.

Forekomsten av dioxiner, PCB och dioxinlika PCB i
miljén ger upphov till en bakgrundskontaminering som
paverkar alla landvixter som betas eller anvinds som
foderravaror, liksom dven den akvatiska foderkedjan. Det
samma giller jord som kan kontaminera foderrdvaror
eller intas direkt av djur. Utéver denna bakgrundskonta-
minering kan oavsiktlig direkt kontaminering av foderra-
varor ske genom begrinsade dioxinutslipp frén indu-
strier, genom att foderrdvaror kontamineras vid produk-
tion, beredning eller transport samt genom olagligheter
eller brister i ledningen under fodertillverkningen.

Over 90 % av minniskors exponering for dioxiner
kommer frdn livsmedel. Livsmedel av animaliskt
ursprung stir vanligtvis for ca 80 % av den samman-
lagda exponeringen. Dioxin i djur kommer huvudsak-
ligen fran fodret. Foder, och i vissa fall jord, kan darfor
vara potentiella killor till dioxinkontaminering.

Vetenskapliga kommittén for livsmedel avgav den 30
maj 2001 ett yttrande om riskbedémning av dioxiner
och dioxinlika PCB i livsmedel. Detta yttrande dr en
aktualisering som grundar sig pd nya vetenskapliga ron
som framkommit efter yttrandet frén Vetenskapliga
kommittén for livsmedel i denna fraga den 22 november
2000. Kommittén faststdllde ett tolerabelt veckointag
(TWI) for dioxiner och dioxinlika PCB pd 14 pg
WHO-TEQ/kg kroppsvikt. Exponeringsbedomningar
visar att en betydande del av gemenskapens befolkning
far 1 sig mer 4n det tolerabla intaget via kosten.
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(10)

(11)

(12)

(13)

For att skydda konsumenterna ar det darfor bade viktigt
och noédvindigt att minska manniskors exponering for
dioxiner genom livsmedelsintag. Eftersom livsmedels-
kontaminering stdr i direkt relation till foderkontami-
nering krivs ett integrerat angreppssitt for att minska
dioxinférekomsten i hela livsmedelskedjan, dvs. frin
foderrvaror via livsmedelsproducerande djur till
ménniskan. Att vidta atgirder avseende foderravaror och
foder ar darfor ett nodvandigt steg for att kunna minska
ménniskors dioxinintag.

Vetenskapliga foderkommittén har ombetts yttra sig om
kallorna till kontaminering av foder med dioxiner och
PCB, inklusive dioxinlika PCB, om livsmedelsproduce-
rande djurs exponering for dioxiner och PCB, om over-
foringen av dessa foreningar till livsmedel av animaliskt
ursprung och om PCB- och dioxinférekomsten i foder
har nigon effekt pa djurs hilsa. Vetenskapliga foderkom-
mittén avgav ett yttrande den 6 november 2000 i vilket
det konstaterades att fiskmjol och fiskolja dr de mest
kontaminerade foderrdvarorna och att produkter av
europeiskt ursprung dr de mest kontaminerade. Anima-
liskt fett konstaterades vara den ndst mest kontamine-
rade rdvaran. Alla Gvriga animaliska eller vegetabiliska
foderrdvaror uppvisade relativt liga dioxinhalter. Grov-
foder uppvisade mycket olika dioxinhalter beroende pa
lokalisering, jordens kontamineringshalt och exponering
for luftfororeningar.

Atgirder bor vidtas for att minska forekomsten och
utslippen av dioxin i miljon sd att milj6féroreningarnas
effekter pd kontamineringen av foderrdvaror kan
begrinsas. Vetenskapliga foderkommittén rekommende-
rade bland annat att man skulle koncentrera sig pa att
minska de mest kontaminerade foderrdvarornas
paverkan pd den sammanlagda kostkontamineringen.

Grénsvirden for dioxiner och dioxinlika PCB borde vara
ett lampligt redskap for att forhindra att djur utsitts for
en oacceptabelt hog exponering och for att forhindra
distribution av foder med en oacceptabelt hog kontami-
neringshalt, t.ex. vid oavsiktlig foérorening och expo-
nering. Att faststilla grinsvirden ir dessutom nodvin-
digt om man skall kunna inféra ett kontrollsystem och
garantera en enhetlig tillimpning.

Atgirder som endast faststiller grinsvirden for dioxiner
och dioxinlika PCB i foder skulle inte tillrackligt effektivt
minska manniskors exponering for dioxiner om inte
grinsvirdena sattes sd ldgt att en stor del av allt foder
skulle behéva forklaras otjinligt som foder. For att aktivt
minska forekomsten av dioxiner i foder anses det
allmint att grinsviarden bor atfoljas av dtgirder som

(14)

17)

framjar ett aktivt angreppssitt, vilket innefattar att fast-
stilla dtgdrdsgranser och malvirden for foder, i kombi-
nation med dtgirder for att begrinsa utslippen.
Mélvirden anger de nivder som skall uppnds i syfte att
for en majoritet av befolkningen pa sikt fa ner exponer-
ingen till det tolerabla veckointag (TWI) som Vetenskap-
liga livsmedelskommittén faststillt. Atgdrdsgranser dr ett
redskap som gor det mojligt for behoriga myndigheter
och aktorer att lyfta fram de fall ddr det dr lampligt att
identifiera en fororeningskilla och vidta atgdrder for att
minska eller eliminera den, inte bara nir detta direktiv
inte foljs, utan ocksd nir signifikanta dioxinhalter 6ver
normala bakgrundsnivder pétriffas. Detta kommer att
leda till en successiv minskning av dioxinhalten i foder
och till att mélvirdena pé sikt kommer att respekteras.
Kommissionen vinder sig darfor till medlemsstaterna
med en rekommendation i denna fraga.

Trots att alla grinsvirden i toxikologiskt hinseende bor
gilla bade dioxiner, furaner och dioxinlika PCB har
gransvirden for ndrvarande bara satts for dioxiner och
furaner, och alltsd inte for dioxinlika PCB, beroende pa
att sd fd uppgifter finns tillgingliga om férekomsten av
dioxinlika PCB. Kontrollen kommer dock att fortsitta,
sdrskilt ndr det giller forekomsten av dioxinlika PCB,
med sikte pé att inbegripa dessa dmnen i grinsvirdena.

De oacceptabla dioxinhalterna i foder bér bedémas mot
bakgrund av de aktuella halterna av bakgrundskontami-
nering, som varierar mellan olika foderrdvaror. Grins-
virden bor faststillas med beaktande av bakgrundskon-
tamineringen pd en strikt men genomférbar niva.

For att se till att alla aktSrerna i foder- och livsmedels-
kedjan fortsitter att gora vad de kan och vad som kravs
for att begransa forekomsten av dioxiner i foder och
livsmedel, bor de tillimpliga grinsvirdena ses 6ver inom
en viss period for att lagre grinsvirden skall kunna
faststillas. Manniskors exponering for dioxin boér ha
minskat med sammantaget minst 25 % till 2006.

Foderblandningar och vegetabiliska foderravaror inne-
héller vanligtvis inte hoga dioxinhalter. Eftersom manga
djurarters kost till allra storsta delen utgors av vegetabi-
liska foderrdvaror bor grinsvirden faststillas dven for
dessa foderrdvaror. Ju kinsligare analysmetoderna ir,
desto dyrare och mer tidskrivande 4r analyserna for
kontroll av dioxinforekomsten. Eftersom sd ménga
prover som mojligt bor analyseras dr de foreslagna
gransvirdena ndgot hogre dn de naturliga bakgrundsni-
vderna, i och med att de utgér 6vre gransvirden.
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(18) Det ar av yttersta vikt att minska de sammanlagda
halterna av dioxinkontaminering i foder. Det dr dédrfor
absolut nodvindigt att forbjuda blandning av foderra-
varor och foder som foljer grinsvirdena med foderra-
varor och foder med halter som overstiger dessa grins-
vérden.

(19)  Direktiv 1999/29/EG bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

(20)  Stindiga foderkommittén avgav inget positivt yttrande.
Kommissionen har dérfor inte kunnat anta de bestim-
melser som den planerade enligt det forfarande som
foreskrivs i artikel 13 i direktiv 1999/29/EG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I och II till direktiv 1999/29/EG skall dndras pd det
sitt som anges i bilagan till det hir direktivet.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall fore den 1 juli 2002 anta och
offentliggora de bestimmelser i lagar och andra forfattningar
som dr nodvindiga for att folja detta direktiv. De skall genast
underritta kommissionen om detta.

De skall tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den 1 juli
2002.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehélla
en hinvisning till detta direktiv eller atf6ljas av en sddan

hinvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur
hinvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjalv utfirda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen &verlimna
texten till de bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3

1.  De bestimmelser som avses i artikel 1 skall ses over en
forsta ging fore den 31 december 2004 mot bakgrund av nya
ron om forekomsten av dioxiner och dioxinlika PCB, framfor
allt i syfte att ta med dioxinlika PCB bland de grinsvirden som
skall faststillas.

2. De bestimmelser som avses i artikel 1 skall sedan ses
over pd nytt fore den 31 december 2006 i syfte att signifikant
minska grinsvirdena.

Artikel 4

Detta direktiv trader i kraft samma dag som det offentliggors i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 5

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 27 november 2001.

Pd radets vignar
A. NEYTS-UYTTEBROECK
Ordforande
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BILAGA

Bilagorna I och 1II till direktiv 1999/29/EG dndras pé foljande sitt:

1. Bilaga I skall dndras pé foljande sitt:

a) Under punkt "B. Produkter” i tabellen skall punkt 21 ersittas med foljande punkt:

Amnen, produkter

Foder

Maximalt i mg/kg foder (ppm) berdknat
pa 12 % vattenhalt

1

@

G)

”21. Dioxin (summan av polyklorera-
de dibenso-para-dioxiner (PCDD)
och polyklorerade dibensofuraner
(PCDF), uttryckt i toxinekviva-
lenter enligt Virldshalsoorganisa-
tionen (WHO) med anvindning
av de av WHO faststillda TEF
(toxic equivalency factors, 1997)
PCDDJF

Alla foderrdvaror av vegetabiliskt
ursprung, inklusive vegetablisk olja
och biprodukter

0,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (%)

Mineralimnen

1,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (*9)

Aninaliskt fett, inklusive mjolkfett
och fett fran dgg

2,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (*9)

Andra produkter fran landlevande
djur, inklusive mjolk och mjolk-
produkter samt dgg och dggpro-
dukter

0,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (>9)

Fiskolja

6 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (*¢)

Fisk, andra vattenlevande djur samt
produkter och biprodukter frin
dessa, med undantag av fiskolja ()

1,25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (*¢)

Foderblandingar, med undantag av
foder for pilsdjur, sillskapsdjur
och fisk

0,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (>9)

Fiskfoder
Foder for sallskapsdjur

2,25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (%)

b) I slutet av bilaga I skall fotnot 5 utgd och ersittas med foljande fotnoter:

”() Ovre koncentrationer: Ovre koncentrationer berdknas mot antagandet att alla virden av de olika besliktade
amnen som ligger under detektionsgrinsen ir lika med detektionsgrinsen.

(5) Dessa gransvirden skall ses over i en forsta omgéng fore den 31 december 2004 mot bakgrund av nya rén om
forekomsten av dioxiner och dioxinlika PCB, framfor allt i syfte att ta med dioxinlika PCB bland de griansvirden
som skall faststdllas. De skall sedan ses over pé nytt fore den 31 december 2006 i syfte att signifikant minska

gransvirdena.

—
-

Farsk fisk som levereras och anvinds direkt utan ndgon mellanliggande bearbetning for framstillning av foder

for palsdjur dr undantagen frdn gransvirdet. Produkterna, bearbetat animaliskt protein frn dessa palsdjur, far
inte komma in i livsmedelskedjan och utfodring med dem ir forbjuden inom animalieproduktionen till djur
som hdlls, gods eller fods upp for produktion av livsmedel.”
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2. Bilaga II skall dndras pé foljande sitt:

a) I del A skall punkt 4 i tabellen ersittas med foljande punkt:

Amnen, produkter

Foderrdvaror

Maximalt i mg/kg foderravaror (ppm)
berdknat pd 12 % vattenhalt

1

)

G)

"4, Dioxin (summan av polyklore-
rade dibenso-para-dioxiner (PCDD)
och polyklorerade dibensofuraner
(PCDP), uttryckt i toxinekvivalenter
enligt  Virldshalsoorganisationen
(WHO) med anvindning av de
WHO faststillda TEF (toxic equiva-
lency factors, 1997) PCDD/F

Alla foderrdvaror av vegetabiliskt
ursprung, inklusive vegetabisk olja
och biprodukter

0,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (*?)

Mineralimnen

1,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (*°)

Animalisk fett, inklusive mjolkfett
och fett fran dgg

2,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (*?)

Andra produkter fran landlevande
djur, inklusive mjolk och mjolk-
produkter samt dgg och dggpro-
dukter

0,75 ng WHO-PCDD[F-TEQ/kg (%)

Fiskolja

6 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (*?)

Fisk, andra vattenlevande djur samt
produkter och biprodukter frin
dessa, med undantag av fiskolja (*)

1,25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (>?)

Foderblandingar, med undantag av
foder for palsdjur, sillskapsdjur
och fisk

0,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (*3)

Fiskfoder
Foder for sallskapsdjur

2,25 ng WHO-PCDD[F-TEQ/kg (>3)”

b) I slutet av del A skall fotnot 2 utgd och ersittas med foljande fotnoter:

”(®) Ovre koncentrationer: Ovre koncentrationer berdknas mot antagandet att alla virden av de olika besliktade

dmnen som ligger under detektionsgransen ir lika med detektionsgransen.

(}) Dessa gransvirden skall ses 6ver i en forsta omgang senast den 31 december 2004 mot bakgrund av nya ron
om forekomsten av dioxiner och dioxinlika PCB, framfor allt i syfte att ta med dioxinlika PCB bland de
gransvarden som skall faststillas. De skall sedan ses 6ver pd nytt senast den 31 december 2006 i syfte att

signifikant minska gransvirdena.

—_
=

Firsk fisk som levereras och anvinds direkt utan ndgon mellanliggande bearbetning for framstillning av foder

for pélsdjur dr undantagen frdn gransvirdet. Produkterna, bearbetat animaliskt protein frén dessa palsdjur, far
inte komma in i livsmedelskedjan och utfodring med dem ir forbjuden inom animalieproduktionen till djur
som halls, gods eller fods upp for produktion av livsmedel.”
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2001/104/EG
av den 7 december 2001
om indring av radets direktiv 93/42/EEG om medicintekniska produkter

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 95 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget ('), och
av foljande skal:

(1)  Detta direktiv avser att dndra direktiv 93/42/EEG (3 sd
att dess tillimpningsomrdde endast omfattar de pro-
dukter vilka som en integrerad del innehdller dmnen
som hirror frdn blod eller plasma frin ménniska. Medi-
cintekniska produkter som innehéller andra dmnen som
hérrér frén vavnader frdn manniska kommer emellertid
dven fortsdttningsvis att falla utanfor det ndimnda direk-
tivets tillimpningsomrade.

) Alla regler som giller framstillning, spridning eller
anvindning av medicintekniska produkter bor forst och
framst syfta till att skydda folkhalsan.

(3)  For ovrigt bor de nationella bestimmelser som garan-
terar sikerhet och hilsoskydd for patienter, anvindare
och eventuella Ovriga personer vid anvindandet av
medicintekniska produkter harmoniseras si att fri
rorlighet sdkerstills for dessa produkter pd den inre
marknaden.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 1 i direktiv 93/42[EEG éndras pd foljande sitt:
a) Punkt 5 c skall ersittas med foljande:

”c) ldkemedel som omfattas av direktiv 65/65/EEG, dar-
ibland likemedel som hirror fran blod och omfattas av
direktiv 89/381/EEG.”

(') Europaparlamentets yttrande av den 23 oktober 2001 (dnnu ej
offentliggjort i EGT) och radets beslut av den 3 december 2001.

(® EGT L 169, 12.7.1993, s. 1. Direktivet senast dndrat genom Euro-
paparlamentets och rddets direktiv 2000/70/EG (EGT L 313,
13.12.2000, s. 22).

b) Punkt 5e skall ersittas med foljande:

”e) blod frdn minniska, blodprodukter, plasma eller blod-
celler av manskligt ursprung, eller produkter som vid
den tidpunkt da de slipps ut pd marknaden innehaller
sadana blodprodukter, blodceller eller sidan plasma,
med undantag av de produkter som avses i artikel
1.4a”

Artikel 2

Genomforande, 6vergingsbestimmelser

1. Medlemsstaterna skall anta och offentliggora de lagar och
andra forfattningar som 4dr nodvindiga for att folja detta
direktiv fore den 13 december 2001. De skall genast underritta
kommissionen om detta.

Medlemsstaterna skall tillimpa dessa bestimmelser frén och
med den 13 juni 2002.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehélla
en hinvisning till detta direktiv eller &tfoljas av en sddan
hinvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur
hanvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjalv utfirda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen &verlimna
texterna till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning
som de antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

3. Medlemsstaterna skall vidta nodvindiga atgarder for att
sikerstilla att de anmilda organ som i enlighet med artikel 16 i
radets direktiv 93/42[EEG ansvarar for Gverensstimmelsebe-
domningen tar hinsyn till alla relevanta uppgifter om egen-
skaper och prestanda avseende produkter som innehéller
stabila derivat av blod eller plasma fran minniska, sirskilt
uppgifter om resultat frin relevanta provningar och verifika-
tioner som redan har utforts enligt tidigare gallande nationella
lagar och andra forfattningar om sidana produkter.

4. Medlemsstaterna skall under en period om fem é&r frin
och med det att detta direktiv har tritt i kraft tillata att sddana
produkter, som innehéller stabila derivat av blod eller plasma
fran manniska, och som Overensstimmer med de regler som
giller pd deras territorium vid den tidpunkt dd detta direktiv
trader i kraft, slapps ut pd marknaden. De skall under en period
pa ytterligare tva ar tillita att dessa produkter tas i bruk.
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Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft samma dag som det offentliggors i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 4
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i Bryssel den 7 december 2001.
Pa Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
N. FONTAINE I. DURANT

Ordforande Ordférande




L 6/52

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

10.1.2002

II

(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 27 december 2001

om standardavtalsklausuler f6r 6verforing av personuppgifter till registerférare etablerade i tredje

land i enlighet med direktiv 95/46/EG
[delgivet med nr K(2001) 4540]
(Text av betydelse for EES)

(2002/16[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for
enskilda personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana
uppgifter ('), sdrskilt artikel 26.4 i detta, och

av foljande skal:

1

Enligt direktiv 95/46/EG dr medlemsstaterna skyldiga att se till att overféring av personuppgifter till
tredje land endast far ske om det tredje landet garanterar en adekvat skyddsnivd och om medlemssta-
ternas lagar, vilka foljer direktivets Ovriga bestimmelser, iakttas fore Overforingen.

Enligt artikel 26.2 i direktiv 95/46/EG fir dock medlemsstaterna, forutsatt att vissa garantier stills,
tillita en overforing eller en gruppserie Gverforingar av personuppgifter till linder som inte siker-
stiller en adekvat skyddsnivd av uppgifter. Sddana garantier kan sirskilt framgé av limpliga avtals-
klausuler.

Enligt direktiv 95/46/EG skall bedomningen av skyddsnivan ske pa grundval av alla de forhéllanden
som har samband med en overféring eller en grupp Gverforingar av personuppgifter. Arbetsgruppen
for skydd av enskilda med avseende pé behandling av personuppgifter som inrittats genom det
direktivet (3 har utfirdat riktlinjer f6r sddana bedomningar (3).

(" EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.
(}) Arbetsgruppens webbadress ir:

:/[europa.eu.int/comm/ internal_market fen/dataprot/wpdocs/index.htm.

() WP 4 (5020/97) Arbetsdokument 4: En forsta orientering om overforing av personuppgifter till tredje land — mdjlig-

heter till en forbdttrad bedomning av om skyddsnivan 4r adekvat”, antaget av arbetsgruppen den 26 juni 1997.
WP 7 (5057/97) Arbetsdokument: "Bedémning av industrins SJalvreglermg ndr limnar den ett meningstullt bidrag till
nivan av uppgiftsskydd i ett tredje land?”, antaget av arbetsgruppen den 14 januari 1998.

WP 9 (5005/98) Arbetsdokument: "Prelimindra synpunkter pd anvindningen av kontraktsbestimmelser vid 6verforing
av personuppgifter till tredje land”, antaget av arbetsgruppen den 22 april 1998.

WP 12: Overféring av personuppglfter till tredje land: Tlllampnmg av artiklarna 25 och 26 i EU:s direktiv om
uppgiftsskydd, antaget av arbetsgrup en den 24 ]uh 1998 tillgangligt pd Europeiska kommissionens webbplats
http:europa.eu.int/comm/internal_market/en/dataprot/wpdocs/wp12en.htm.
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(10)

11

12)

Standardavtalsklausulerna ror endast uppgiftsskydd. Uppgiftsutforaren och uppgiftsinféraren far ta
med sddana andra klausuler om affirsrelaterade frigor som de anser av betydelselimpliga for avtalet,
under forutsittning att de sd linge som dessa inte strider mot standardavtalsklausulerna.

Beslutet bor inte pdverkar de nationella tillstind som medlemsstaterna kan komma att bevilja i
enlighet med nationella bestimmelser om genomforande av artikel 26.2 i direktiv 95/46/EG. Det hir
beslutet har endast som verkan att medlemsstaterna inte fir vigra att erkdnna att de angivna
avtalsklausulerna som hir anges ger tillrickliga garantier och beslutet paverkar siledes inte andra
avtalsklausuler.

Beslutet skall endast faststilla att de angivna klausulerna i bilagan fir anvindas av en registeransvarig
etablerad i gemenskapen i syfte att stdlla tillrickliga garantier i den mening som avses i artikel 26.2 i
direktiv 95/46/EG vid overforingen av personuppgifter till en registerforare etablerad i tredje land.

Beslutet bor fullgora skyldigheten i artikel 17.3 i direktiv 95/46/EG och paverkar inte innehallet i ett
sadant avtal eller en sddan rittsakt som upprittats i enlighet med den bestimmelsen. Nigra av
standardavtalsklausulerna, i synnerhet de om uppgiftsutforarens skyldigheter, bor ingd for att klar-
gora vilka klausuler som kan tas med i ett avtal mellan en registeransvarig och en registerforare.

Tillsynsmyndigheterna i medlemsstaterna har en nyckelroll i samband med denna avtalsmekanism
for att se till att personuppgifter skyddas adekvat efter verforing. I de undantagsfall dd uppgiftsutfo-
raren vagrar eller inte kan ge uppgiftsinforaren korrekta instruktioner och det finns en 6verhdngande
risk for att de registrerade skadas, bor standardavtalsklausulerna medge tillsynsmyndigheterna ritten
att utfora revision hos uppgiftsinforare och i férekommande fall fatta beslut som ar bindande
uppgiftsinforaren. Tillsynsmyndigheterna bor ha ritt att forbjuda eller avbryta en uppgiftsoverforing
eller en serie overforingar som sker enligt standardavtalsklasuler i de undantagsfall dar det faststillts
att en Overforing pd avtalsbasis sannolikt har en avsevirt skadlig inverkan pd de garantier och
dtaganden som skall sikerstilla adekvat skydd for den registrerade.

Kommissionen kan senare komma att ta stillning till om standardavtalsklausuler avseende 6verforing
av personuppgifter till registerforare i tredje land dar adekvat skydd av personuppgifter saknas, som
utarbetas av branschorganisationer eller andra berorda parter, erbjuder tillrickliga garantier i enlighet
med artikel 26.2 i direktiv 95/46/EG.

Utlimnande av personuppgifter till en registerforare etablerad utanfér gemenskapen ar en internatio-
nell overforing som skyddas i enlighet med bestimmelserna i kapitel IV i direktiv 95/46EG. Det hir
beslutet omfattar inte 6verforing av personuppgifter frin sddana registeransvariga som ir etablerade i
gemenskapen till sddana registerforare som ir etablerade utanfor gemenskapen och som inte
omfattas av tillimpningsomrddet f6r kommissionens beslut 2001/497/EG av den 15 juni 2001 om
standardavtalsklausuler f6r Gverforing av personuppgifter till tredje land enligt direktiv 95/46/EG (').

Standardavtalsklausulerna bor innehélla bestimmelser om de tekniska och organisatoriska sikerhets-
atgirder som en registerforare, som dr etablerad i ett tredje land utan adekvat skydd, maste vidta for
att garantera en sikerhetsnivd som ar anpassad till de risker behandlingen medfor och till karaktiren
hos de uppgifter som skall behandlas. Parterna bor i avtalet ange de tekniska och organisatoriska
atgdrder som, med hinsyn tagen till tillimplig uppgiftsskyddslagstiftning, den senaste tekniken och
kostnaden for att vidta dem, 4r erforderliga for att skydda personuppgifter mot oavsiktlig eller olaglig
utplaning, oavsiktlig forlust, dndring, otillitet utlimnande eller otilliten tillgdng eller varje annan
form av olaglig behandling.

For att underlitta flodet av uppgifter fran gemenskapen bor registerforare som forser flera registeran-
svariga i gemenskapen med uppgiftsbehandlingstjinster tillatas vidta samma tekniska och organisato-
riska sdkerhetsatgarder, oavsett fran vilken medlemsstat uppgiftsoverforingen kommer, i synnerhet i
sddana fall ddr uppgiftsinforaren tar emot uppgifter for vidare behandling frin flera av uppgiftsutfo-
rarens driftsstdllen i gemenskapen, varvid lagen i den ifrdgavarande medlemsstat dar driftsstillet dr
beldget skall tillimpas.

() EGT L 181, 4.7.2001, s. 19.
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(13)

(15)

(16)

(18)

(19)

Det ar lampligt att faststilla vilka upplysningar parterna minst mdste ange i avtalet om 6verforing.
Medlemsstaterna bor ha befogenhet att nirmare bestimma vilka upplysningar parterna maste limna.
Tillimpningen av det hir beslutet bor ses over med ledning av erfarenheterna.

Uppgiftsinforaren skall behandla overforda personuppgifter endast f6r uppgiftsutférarens rikning
och i enlighet med hans instruktioner och de villkor som anges i klausulerna. I synnerhet bor
uppgiftsinforaren inte limna ut personuppgifterna till tredje man utom i enlighet med vissa villkor.
Uppgiftsutforaren bor limna instruktioner till uppgiftsinforaren under det att uppgiftsbehandlingen
pdgdr om att uppgifterna skall behandlas i enlighet med hans instruktioner, tillimplig uppgifts-
skyddslagstiftning och villkoren i klausulerna. Overféring av personuppgifter till registerférare som
ar etablerade utanf6r gemenskapen péverkar inte det férhéllandet att behandling under alla omstéin-
digheter bor ske i enlighet med tillimplig uppgiftsskyddslagstiftning.

Standardavtalsklausulerna méste kunna aberopas inte bara av de organisationer som ar parter i
avtalet utan dven av de registrerade, i synnerhet om de registrerade véllas skada till foljd av
avtalsbrott.

Den registrerade bor har rdtt att vicka talan mot och om sd dr lamplig fa skadestind frén den
uppgiftsutforare som ar registeransvarig for de personuppgifter som 6verforts. I undantagsfall bor
den registrerade ockséd fa vicka talan och, om sd dr lampligt, fd skadestdnd frdn uppgiftsinféraren,
om denne inte fullgjort sina forpliktelser enligt klausul 3 andra stycket, i de fall uppgiftsutforaren har
upphort att existera i faktisk eller rattslig mening.

Om en tvist mellan parterna och den registrerade inte kan 16sas i godo och den registrerade dberopar
klausulen om tredjepartsberittigande, bor datainforaren lata parterna den registrerade far vélja mellan
medling, skiljeférfarande och att vicka talan vid domstol. For att den registrerade skall ha en faktisk
valmojlighet bor det finnas tillgdng till tillforlitliga och erkdnda system for medling och skiljeforfar-
andedom. Medling utford av tillsynsmyndigheten med ansvar for uppgiftsskydd i den medlemsstat
dir uppgiftsutforaren ar etablerad bor vara ett alternativ, i de fall dir en sidan tjdnst erbjuds.

Den lag som skall tillimpas pd avtalet bor vara lagen i det land dér uppgiftsutforaren ir etablerad, sa
att en berittigad tredje part skall ha mojlighet att dberopa ett avtal. De registrerade bor ha mojlighet
att foretrddas av sammanslutningar eller andra organ, om de sd 6nskar och om nationell lag medger
det.

Den arbetsgrupp for skydd av enskilda med avseende pd behandlingen av personuppgifter som
inréttats enligt artikel 29 i direktiv 95/46/EG har avgett ett yttrande om den skyddsnivd som ges av
de standardavtalsklausuler som bifogas detta beslut, vilket beaktats vid utarbetandet av detta
beslut (*).

Atgirderna i detta beslut overensstimmer med yttrandet frin den kommitté som inrittats enligt
artikel 31 i direktiv 95/46/EG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De standardavtalsklausuler som anges i bilagan skall anses ge tillrickliga garantier for att privatliv och
enskilda personers grundliggande fri- och rittigheter skyddas samt for utovandet av motsvarande rittig-
heter, i enlighet med artikel 26.2 i direktiv 95/46/EG.

(") Yttrande nr 7/2001 antaget av arbetsgruppen den 13 september 2001 (GD MARKT... ), tillgingligt pd Europeiska
kommissionens webbplats Europa.
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Artikel 2

Detta beslut skall endast tillgodose att standardavtalsklausulerna i bilagan erbjuder ett tillrickligt skydd for
overforing av personuppgifter till registerférare. Det paverkar inte tillimpningen av andra nationella
bestimmelser som antagits for genomférande av direktiv 95/46/EG och som r6r behandling av personupp-
gifter inom medlemsstaterna.

Detta beslut skall tillimpas pd overforing av personuppgifter frn sddana registeransvariga som ar etable-
rade i gemenskapen till sidana mottagare som ir etablerade utanfor gemenskapens territorium och som
endast verkar som registerforare.

Artikel 3

I detta beslut anvinds foljande beteckningar med de betydelser som hir anges:
a) definitionerna i direktiv 95/46/EG skall foljas,

b) sdrskilda kategorier av uppgifter: de uppgifter som avses i artikel 8 i direktivet,
¢) tillsynsmyndighet: de myndigheter som avses i artikel 28 i direktivet,

d) uppgiftsutforare: den registeransvarige som overfor personuppgifterna,

e) uppgiftsinforare: den registerférare som ir etablerad i ett tredje land och som samtycker till att frdn
uppgiftsutforaren ta emot personuppgifter avsedda for behandling for uppgiftsutforarens rikning efter
overforingen, enligt dennes instruktioner och i enlighet med detta beslut, forutsatt att uppgiftsinféraren
inte omfattas av ett system i tredje land som garanterar ett adekvat skydd,

f) tillamplig uppgiftsskyddslaglagstiftning: sddan lagstiftning som avser att skydda fysiska personers grundlag-
gande fri- och rattigheter, sirskilt deras personliga integritet i samband med behandling av personupp-
gifter, och som dr tillimplig pa registeransvariga i den medlemsstat dir uppgiftsutforaren ar etablerad.

tekniska och organisatoriska sikerhetsdtgdrder: dtgdrder avsedda att skydda personuppgifter mot oavsiktlig
eller olaglig utplaning, oavsiktlig forlust, dndring, otillitet utlimnande eller otillaten tillging, i synnerhet
ndr behandlingen inbegriper dverforing av uppgifter 6ver ett nit, och mot varje annan form av olaglig
behandling.

©

Artikel 4

1. Utan att det paverkar rdtten for medlemsstaternas behoriga myndigheter att se till att nationella
bestimmelser som antagits i enlighet med bestimmelserna i kapitlen II, I, V och VI i direktiv 95/46/EG
foljs, far de utova sina befintliga befogenheter for att forbjuda eller avbryta floden av uppgifter till tredje
land for att skydda enskilda frin behandling av personuppgifter om dem i fall dir

a) det faststills att den lag som dar tillimplig pd uppgiftsinforaren foreskriver att denne skall frangd
tillimplig uppgiftsskyddslagstiftning och som gér utéver de restriktioner som kravs i ett demokratiskt
samhille enligt artikel 13 i direktiv 95/46/EG, om dessa foreskrifter sannolikt har en avsevirt skadlig
inverkan pd de garantier som stills i tillimplig uppgiftsskyddslagstiftning eller i standardavtalsklausu-
lerna, eller

b) en behorig myndighet har faststallt att uppgiftsinforaren inte har foljt avtalsklausulerna i bilagan, eller

¢) det finns skilig grund att tro att standardavtalsklausulerna i bilagan inte f6ljs eller inte kommer att foljas
och att fortsatt 6verforing skulle medféra en overhdngande risk for allvarlig skada hos de registrerade.

2. Forbudet eller avbrottet enligt punkt 1 skall upphora sd snart som skélen for forbudet eller avbrottet
inte lingre foreligger.

3. Nir medlemsstaterna vidtar dtgdrder i enlighet med punkterna 1 och 2 skall de utan drojsmdl
underritta kommissionen, som skall vidarebefordra underrittelsen till de andra medlemsstaterna.
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Artikel 5

Kommissionen skall utvirdera genomforandet av detta beslut med ledning av tillgidnglig information tre ar
efter det att det delgetts medlemsstaterna. Den skall limna en rapport om resultaten till den kommitté som
inrdttats enligt artikel 31 i direktiv 95/46/EG. Den skall ta med alla omstindigheter som kan paverka
bedémningen att de bifogade standardavtalsklausulerna ger ett adekvat skydd och alla omstindigheter som
tyder pd att detta beslut tillimpas pa ett diskriminerande sitt.

Artikel 6

Detta beslut skall tillimpas frin och med den 3 april 2002.
Artikel 7

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 27 december 2001.

Pd kommissionens vignar
Frederik BOLKESTEIN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Standardavtalsklausuler (registerforare)

Standardavtalsklausuler enligt artikel 26.2 1 direktiv 95/46/EG {6r 6verforing av personuppgifter till registerférare i tredje land
dér uppgiftsskyddet inte dr adekvat

Den uppgiftsutforande organisationens MAMIL ..........o.oiviitiiiiiie e e e

AT SS ittt

(Uppgiftsutforaren)
och
Den uppgiftsinférande Organisationens DA ... .....veeuneinneiintee et e et e e
AIESS oo
T faX oo E-post: ..ooviiiiii

(Uppgiftsinforaren)

HAR OVERENSKOMMIT om foljande avtalsklausuler (klausulerna) for att sikerstilla ett adekvat skydd fér enskilda personers
privatliv och deras grundldggande fri- och rittigheter i samband med 6verforing fran uppgiftsutforaren till uppgiftsinforaren
av de personuppgifter som anges i Tilldgg 1.

Klausul 1
Definitioner

I dessa klausuler anvinds foljande beteckningar med de betydelser som hér anges:

a) personuppgifter, sirskilda kategorier av uppgifter, behandling, registeransvarig registerforare, registrerad och tillsynsmyndighet:
samma innebord som i Emopaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for “enskilda
personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (direktivet) (*);

b) uppgiftsutforare: den registeransvarige som overfor personuppgifterna,

¢) uppgifisinforare: den registerforare som gar med pd att frén uppgiftsutforaren ta emot personuppgifter for vidare behand-
ling i enlighet med uppgiftsutforarens instruktioner och dessa klausuler och som inte lyder under ett system i tredje land
som ger ett adekvat skydd

d) tillamplig uppgiftsskyddslagstifining: lagstiftning till skydd for fysiska personers grundliggande fri- och réttigheter, sirskilt
deras personliga integritet i samband med behandling av personuppgifter, som ar tillimplig pd registeransvariga i den
medlemsstat ddr uppgiftsutforaren dr etablerad,

¢) tekniska och organisatoriska sikerhetsatgdrder: dtgdrder avsedda att skydda personuppgifter mot oavsiktlig eller olaglig
utplaning, oavsiktlig, forlust, dndring, otilldtet utlimnande eller otilldten tillgdng, i synnerhet ndr behandlingen inbegriper
overforing av uppgifter 6ver ett ndt, och mot varje annan form av olaglig behandling.

Klausul 2
Information om 6verfoéringen

Information om 6verforingen, och i férekommande fall om sirskilda kategorier av personuppgifter, anges i tillgg I, vilket
utgor en integrerad del av dessa klausuler.

() Parterna kan hir dterge definitionerna i direktiv 95/46/EG, om de anser det limpligare att avtalet fungerar sjilvstindigt.
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Klausul 3
Tredjepartsberittigande

Den registrerade kan gentemot uppgiftsutforaren dberopa denna klausul samt klausul 4 b-4 h, klausul 5a-5¢ och 5 ¢,
klausul 6 a och 6 b, klausul 7, klausul 8.2, klausulerna 9, 10 och 11 som berittigade tredje parter.

Den registrerade far ocksd gentemot uppgiftsinféraren dberopa denna klausula samt klausul 5 a=5 ¢ och 5 g, klausul 6.1 och
6.2, klausul 7, klausul 8.2 samt klausulerna 9, 10 och 11, om uppgiftsutforaren har upphort att existera i faktisk eller rattslig
mening.

Parterna har inget att invinda mot att registrerade foretrdds av sammanslutningar eller andra organ om de registrerade s&
uttryckligen 6nskar och i den mén det ér tilldtet enligt nationell rétt.

Klausul 4
Uppgiftsforarens skyldigheter

Uppgiftsutforaren godtar och garanterar foljande:

a) Att hans behandling, inbegripet sjdlva overforingen, av personuppgifterna skett och kommer att ske i enlighet med
tillimplig uppgiftsskyddslagstifining (och i férekommande fall anmils till behorig myndighet i den medlemsstat dar
uppgiftsutforaren etablerad) och inte strider mot géllande lagar eller andra forfattningar i den medlemsstaten.

b) Att ha instrucrat och under behandlingen av personuppgifter kommer att instruera uppgiftsinféraren att behandla de
overforda personuppgifterna endast for uppgiftsutforarens rakning och i enlighet med tillimplig uppgiftsskyddslagstift-
ning och dessa klausuler.

¢) Att uppgiftsinforaren skall stdlla tillrdckliga garantier for de tekniska och organisatoriska sidkerhetsdgdrder som anges i
tilldgg 2 till detta avtal.

d) Att han mot bakgrund av tillimplig uppgiftsskyddslagstifting har funnit sikerhetsitgdrderna lampliga for att skydda
personuppgifter mot oavsiktlig eller olaglig utplaning, oavsiktlig forlust, dndring, otilldtet utlimnande eller otilldten
tillgdng, i synnerhet ndr behandlingen inbegriper 6verforing av uppgifter 6ver ett nit, och mot varje annan form av olaglig
behadling, med hidnsyn tagen till den senaste tekniken, kostnaden for vidtagande av dtgdrderna och de risker behandlingen
innebdr samt karaktdren hos de uppgifter osm skall behandlas.

) Att han kommer att se till att dessa sikerhetsdtgirder foljs.

f) Att, om overforing avser sdrskilda kategorier av uppgifter, de registrerade har informerats eller informeras senast ndr
overforingen sker eller s& snart som mojligt dérefter om att deras uppgifter kan 6verforas till ett tredje land som inte

tillhandahéller adekvat skydd.

g) Attvidarebefordra sddan anmilan som avses i klausul 5 b fran uppgiftsinforaren till tillynsmyndigheten, om han véljer att
fortsitta eller dteruppta verforingen.

h) Att pd begiran forse de registrerade med ett exemplar av klausulerna i denna bilaga, med undantag av tilligg 2 som skall
ersidttas med en kortfattad redogorelse for sikerhetsdtgdrderna.

Klausul 5
Uppgiftsinforarens skyldigheter ()

Uppgiftsinforaran godtar och garanterar foljande:

a) Att behandla personuppgifterna enbart f6r uppgiftsutforarens rakning och i enlighet med dennes instruktioner och dessa
klausuler, och om han av nigon anledning inte kan géra detta, att omedelbart meddela uppgiftsutforaren om detta, i vilket
fall uppgiftsutforaren har rdtt att avbryta overforingen av uppgifter och/eller hdva avtalet.

b) Att han inte har anledning anta att de lagstifining som dr tillimpliga pd bonom hindrar honom frén att fullfolja
uppgiftsutforarens instruktioner och sina skyldigheter enligt detta avtal. Om lagstiftningen dndras pd ett sitt som
sannolikt har en avsevirt skadlig inverkan pd de garantier som klausulerna innebir, skall han anmila dndringen till
uppgiftsutforaren, i vilket fall uppgiftsutforaren har rdtt att avbryta 6verforingen av uppgifter och/eller hiva avtalet.

¢) Att ha har vidtagit de tekniska och organisatoriska sikerhetsdtgdrder som anges i tilligg 2 fore behandling av de 6verférda
personuppgifterna.

Standardavtalsklausulerna dr inte oférenliga med obligatoriska krav i den nationella lagstiftning som ér tillimplig pd uppgiftsinforaren,
forutsatt att kraven inte gr utover vad som ér nodvindigt i ett demokratiskt samhille pd ndgon av de grunder som anges i artikel 13.1 i
direktiv 95/46/EG, dvs. om det dr en nodvindig dtgard med hinsyn tll statens sikerhet, forsvaret, den allménna sakerheten, forebyggande,
undersokning, avsldjande av brott eller &tal for brott eller av dvertridelser av etiska regler som giller for lagreglerade yrken, ett for staten
viktigt ekonomiskt eller finansiellt intresse eller skydd av den registrerades eller andras fri- och rittigheter. Obligatoriska krav som inte gir
utdver vad som krivs i ett demokratiskt samhille dr tex. internationellt erkiinda sanktioner, uppgiftslimnande till skattevisendet eller
uppgiftslimnande for bekimpning av penningtvitt.
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d) Att utan drojsmal underrétta uppgiftsutféraren om

i) varje rittsligt bindande begiran frén réttskipande myndigheter om utlimnande av personuppgifterna, om inte det dr
forbjudet, sdsom en straffréttslig forbudsbestimmelse for att upprétthélla sckretessen kring en brottosutredning.

g, och

i) varje oavsiktlig eller otillaten tillgdng,

iii) varje begdran direkt frén de registrerade, utan att uppgiftsforaren besvara dessa, sdvida han inte har tillstdnd att gora
dett.

) Attutan drojsmal och korrekt handldgga alla frigor fran uppgiftsutforaren om behandling av sddana personuppgifter som
overfors och att rdtta sig efter tillsynsmyndighetens rekommendationer med avseende pd behandlingen av de uppgifter
som overfors.

f) Att utan uppgiftsutférarens begdran bereda denne tilltrade till sin anldggning for databehandling for en revision av den
behandling som dessa klausuler avser, vilken skall genomféras av uppgiftsutforaren eller av ett inspektionsorgan med
oberoende och sakkunniga ledamoter med tystnadsplikt som utses av uppgiftsutforaren, i forekommande fall med
tillsynsmydighetens samtycke.

Att pd begdran de registrerade med ett exemplar av klauslerna i denna bilaga, med undantag for tilldgg 2 som skall ersittas
av en kortfattad redogorelse for sdkerhetsatgdrderna i de fall som de registrerade inte kan erhélla ett exemplar fran
uppgiftsutféraren.

w©

Klausul 6
Ansvar
1. Parterna dr Gverens om att den registrerade som lidit skada till foljd av att de bestimmelser som avses i klausul 3 har

asidosatts, har rétt till ersdttning frén uppgiftsutforaren for liden skada.

2. Om den registrerade inte kan vicka sidan talan som avses i punkt 1 mot uppgiftsféraren, pa grund av att uppgiftsinfo-
raren har dsidodatt ndgon av sina skyldigheter enligt klausul 3, darfor att uppgiftsutféraren har upphért att existera i faktisk
eller réttslig mening eller 4r pd obestdnd, godtar uppgiftsinforaren att den registrerade kan rikta skadestandsansprék gentemot
denne som om denne vore uppgiftsutforaren.

3. Parterna dr 6verens om att om en part hdlls ansvarig for att den andra parten har sidosatt klausulerna, skall den andra
parten gottgora den forsta parten fran alla kostnader, utgifter, skadestdnd och forluster som véllats den forsta parten, i den

utstrickning den andra parten dr ansvarig.

For att ersittning skall utbetalas méste:
a) uppgiftsutforaren utan drojsmél underritta uppgiftsinforaren om anspraket,

b) uppgiftsinforaren ges mojlighet att samarbeta med uppgiftsutforaren i férsvaret mot och avgorandet av anspraket (7).

Klausul 7
Medling och forum

1. Om den registrerade 8beropar bestimmelsen om tredjepartsberittigande, eller kriver skadestdnd med stod av klausu-
lerna av uppgiftsinforaren godtar denne den registrerades beslut att

a) begira medling av oberoende tredje part, eller dér sd dr mojligt av tillsynsmyndigheten.

b) hinskjuta tvisten till domstol i den medlemsstat dér uppgiftsutforaren dr etablerad.

2. Uppgiftsinforaren godtar att en tvist, med den registrerades samtycke, kan hanskjutas till en skiljendmnd, f6rutsatt att
uppgiftsinforaren ar etablerad i ett land som ratificerat New York-konventionen om verkstillighet av skiljedom.

3. Parterna dr overens om att den registrerades val inte paverkar den registrerades materiella eller processuella ritt att
begdra ersdttning i enlighet med andra bestdimmelser i nationell eller internationell lagstiftning.

Klausul 8
Samarbete med tillsynsmyndigheter

1. Uppgiftsutforaren godtar att deponera ett exemplar av detta avtal hos tillsynsmyndigheten om den begar det eller om s&

kravs i tillamplig uppgiftsskyddslagstiftning.

2. Parterna dr 6verens om att tillsynsmyndigheten har rétt att forrétta revision hos uppgiftsinforaren i samma omfattning
och pé samma villkor som géller for en revision hos uppgiftsutforaren enligt tillimplig uppgiftsskyddslagstiftning.

(1) Punke 3 dr inte obligatorisk.
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Klausul 9
Tillimpning lag

Lagen i den medlemsstat ddr uppgiftsutforaren dr etablerad ar tillimplig pa klausulerna, ndmligen

Klausul 10
Andring av avtalet

Parterna dter sig att inte dndra dessa klausuler.

Klausul 11

Skyldigheter efter behandlingens upphérande
1. Parterna dr dverens om att uppgiftsinforaren efter det att behandlingen har avslutats skall, enligt vad uppgiftsutforaren
bestdmmer, antigen aterlimna alla 6verférda personuppgifter och kopior av dem till uppgiftsutfraren eller forstora alla
personuppgifter och intyga for uppgiftsutforaren att sa skett, om inte den pd uppgiftsinforaren tillimpliga lagstiftningen helt
eller delvis hindrar honom frn att dterlimna eller forstora de 6verforda personuppgifterna. I s8 fall garaterar uppgiftsinfraren
att han skall bevara sekretessen for de Gverforda personuppgifterna och inte aktivt behandla de 6verférda personuppgifterna
vidare.

2. Uppgiftsinforaren garanterar att han pd uppgiftsutforarens och/eller tillsynsmyndighetens begéran skall lta sin anldgg-
ning {6r uppgiftsbehandling genomga revision av de i punkt 1 angivna 4tgérderna.

Pa uppgiftsutforarens vignar:

NamnfortydliGande: .........iiii i
BefattliNg: ..ot e
AIESS! Lo

Andra uppgifter som ev. krdvs for att avtalet skall vara bindande: ...

Namnteckning: ...

(organisationens stimpel)

P4 uppgiftsinforarens vignar:
BEFATIIIIIG: .ottt ettt
ATESST ettt e

Andra uppgifter som ev. krévs for att avtalet skall vara bindande: ..o

Namnteckning:

(organisationens stimpel)
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Tilligg 1

till standardavtalsklausulerna

Detta tilligg ir en del av klausulerna och det skall fyllas i och undertecknas av parterna.

(* Medlemsstaterna far enligt nationella forfaranden kriva att ytterligare uppgifter skall lamnas i tillagget.)

Uppgiftsutforaren

Uppgiftsutforaren dr (ange verksamhet av betydelse for overforingen):

Uppgiftsinforaren

Uppgiftsinforaren ér (ange verksamhet av betydelse for overforingen):

Registrerade

De personuppgifter som skall 6verforas ror f6ljande kategorier av registrerade (ange nirmare):

Slag av uppgifter som overfors

De uppgifter som éverfors dr foljande slag (ange nirmare):

Sirskilda kategorier av uppgifter (i fsrekommande fall)

Overféringen ror foljande sirskilda kategorier av uppgifter (ange ndrmare):

Behandling

De personuppgifter som Gverfors kommer att behandlas pa foljande sitt (ange nirmare):

UPPGIFTSUTFORAREN UPPGIFTSINFORAREN
Namn: ...
Vederborligen befullmaktigad namnteckning: ...................
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Tilligg 2
till standardavtalsklausulerna

Detta tilligg ir en del av klausulerna och det skall fyllas i och undertecknas av parterna.

Redogorelse for de tekniska och organisatoriska sikerhetsdtgdrder som uppgiftsinforaren vidtagit i enlighet med klausul 4 ¢
och 5 ¢ (eller bifogade handlingar/férfattningar):
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 31 december 2001

om indring av beslut 2001/765/EG om bemyndigande for medlemsstaterna att tillfilligt godkinna
saluféring av skogsodlingsmaterial som inte uppfyller kraven i riddets direktiv 66/404/EEG och
71/161/EEG

[delgivet med nr K(2001) 4769]
(Text av betydelse for EES)

(2002/17[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 66/404/EEG av den 14 juni
1966 om saluféring av skogsodlingsmaterial (), senast dndrat
genom Anslutningsakten foér Osterrike, Finland och Sverige,
sarskilt artikel 15.1 i detta,

med beaktande av radets direktiv 71/161/EEG av den 30 mars
1971 om yttre kvalitetsnormer for skogsodlingsmaterial som
salufors inom gemenskapen (%), senast dndrat genom Anslut-
ningsakten for Osterrike, Finland och Sverige, sdrskilt artikel 15
i detta, och

av foljande skal:

(1)  Produktionen av odlingsmaterial av de arter som anses i
artikel 1 i detta beslut dr for ndrvarande otillracklig i
Spanien och Frankrike; detta innebir att deras behov av
odlingsmaterial av dessa arter som uppfyller kraven i
direktiven 66/404/EEG eller 71/161/EEG inte gdr att
ticka.

(20 Andra medlemsstater och tredje land kan inte leverera
tillrickliga méngder odlingsmaterial av nimnda arter
som uppfyller de krav som stills pd odlingsmaterial frin
gemenskapen och som motsvarar bestimmelserna i
direktiven 66/404/EEG och 71/161/EEG.

(3) Spanien och Frankrike har dirfor den 17 september
2001 respektive den 29 oktober 2001, begirt att
kommissionen, i enlighet med dessa direktiv, skall tilldta
dem att for saluforing godkdnna utside som uppfyller
mindre stringa krav 4n dem som anges i direktiven.

(4 For att bristen skall kunna avhjilpas bor de ansokande
medlemsstaterna bemyndigas att under en begrinsad
tidsperiod tillata saluforing av sddant utsdde av arterna i
fraga som uppfyller mindre stringa krav.

(5)  Av genetiska skil bor utsiddet samlas in i arternas natur-
liga utbredningsomrdden och sd omfattande garantier
som mojligt ges betriffande utsddets hiarkomst. Utsddet

() EGT 125, 11.7.1966, s. 2326/66.
() EGT L 87, 17.4.1971, s. 14.

bor dessutom endast saluforas om det &tfoljs av ett
dokument som innehaller vissa uppgifter om utsddet i
fraga.

(6)  Varje medlemsstat bor dartill bemyndigas att i det egna
landet tillata saluforing av utside som uppfyller mindre
stringa krav betriffande ursprung om saluforingen av
sddana utsidde har beviljats i Spanien och Frankrike i
enlighet med det hir beslutet.

(7)  Kommissionens beslut 2001/765/EG (}) bor édndras i
enlighet hiarmed.

(8)  De datgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet fran Stindiga kommittén for utside och
uppforokningsmaterial for jordbruk, tradgdrdsniring och
skogsbruk.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I i beslut 2001/765/EG dndras pd foljande sitt:

1. i kolumnerna med rubriken "Abies alba, kg, Provenance”
skall rubriken avseende Spanien ersittas med "70” och "EC
(EJOEP)’;

2. i kolumnerna med rubriken "Larix leptolepis, kg, Provenance”
skall rubriken avseende Spanien ersittas med "15” och "CN,
P

3. i kolumnerna med rubriken "Pinus strobus, kg, Provenance”
skall rubriken avseende Spanien ersittas med "3” och "US”;

4. i kolumnerna med rubriken "Picea sitchensis, kg, Provenance”
skall rubriken avseende Spanien ersittas med "30” och "US”;

5. i kolumnerna med rubriken "Pseudotsuga taxifolia, kg, Prove-
nance” skall rubriken avseende Spanien ersittas med "280”
och "EC (E/OEP), US (Kalifornien, Oregon, Washington)”;

6. i kolumnerna med rubriken ”Larix decidua Mill., Provenance”
skall rubriken avseende Frankrike, "CZ (Sudeterna), CZ och
SK (polskt ursprung)” ersittas med "CZ (Sudeterna), SK
(Sudeterna) och PL (centrala Polen)”;

() EGT L 288, 1.11.2001, s. 40.
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7. 1kolumnerna med rubriken "Quercus pedunculata Ehrh., kg, Provenance” skall rubriken avseende Frankrike
ersittas med "1 500" och "EC (F/OEP)”;

8. i kolumnerna med rubriken "Quercus sessiliflora Sal., kg, Provenance” skall rubriken avseende Frankrike
ersittas med "5 200" och "EC (F/OEP)".

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 31 december 2001.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

EFTA:s OVERVAKNINGSMYNDIGHET

REKOMMENDATION FRAN EFTA:S OVERVAKNINGSMYNDIGHET
nr 228/01/COL
av den 2 juli 2001
om ett samordnat program for offentlig kontroll av livsmedel f6r 2001

EFTA:s OVERVAKNINGSMYNDIGHET UTFARDAR DENNA REKOMMENDATION
med beaktande av EES-avtalet, sirskilt artikel 109 i och protokoll nr 1 till detta,

med beaktande av avtalet mellan medlemsstaterna i Efta om upprittande av en 6vervakningsmyndighet och
en domstol, sirskilt artikel 5.2b i och protokoll nr 1 till detta,

med beaktande av den rdttsakt som avses i punkt 50 i kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet om offentlig
kontroll av livsmedel (rddets direktiv 89/397/EEG av den 14 juni 1989 om offentlig kontroll av livs-
medel) (), sirskilt artikel 14.3 i detta direktiv,

efter samrdd med Eftas livsmedelskommitté som bistdr Eftas overvakningsmyndighet, och

av foljande skal:

(1)  For att Europeiska ekonomiska samarbetsomradet skall fungera vil dr det nodvandigt att uppritta
samordnade program for livsmedelsinspektion inom EES.

(2) I sddana program betonas Overensstimmelsen med den livsmedelslagstiftning som giller enligt
EES-avtalet, skydd av folkhilsan, konsumentintressen och god affirssed.

(3)  Enligt artikel 3 i den rattsakt som avses i punkt 54 n i kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet (rddets
direktiv. 93/99/EG av den 29 oktober 1993 om ytterligare atgirder for offentlig kontroll av
livsmedel) () méste de laboratorier som avses i artikel 7 i direktiv 89/397 uppfylla kriterierna som
faststalls i Europastandardserien EN 45000. Endast sddana laboratorier kan anses limpade att utfora
analyser inom det samordnade programmet for offentliga kontroller.

(49)  Nir nationella program och samordnade program genomfors samtidigt kan resultaten ge upplys-
ningar och erfarenheter som framtida kontrollverksamhet kan baseras pd.

(5) I sin rekommendation av den 18 april 2001 om ett samordnat program for officiell kontroll av
livsmedel for 2001 har Europeiska kommissionen rekommenderat Europeiska unionens medlems-
stater att tillimpa ett motsvarande program.

HARIGENOM REKOMMENDERAS MEDLEMSSTATERNA

1. Att genomfora inspektioner och kontroller under 2001 och i angivna fall ta prover och analysera dessa
i laboratorier i syfte att

— overvaka efterlevnaden av EES-reglerna for markning avseende mingddeklarationen av ingredienser,

— undersoka rokta fiskprodukters bakteriologiska kvalitet.

(") Nedan kallat direktiv 89/397.
() Nedan kallat direktiv 93/99.
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2. Aven om det i denna rekommendation inte faststills hur ofta provtagningar och inspektioner skall ske,
skall medlemsstaterna dnda se till att det sker tillrickligt ofta for att man skall fa en overblick av det
aktuella omradet.

3. For att underlitta jamforelsen av resultaten skall de begirda uppgifterna limnas in uppstillda enligt de
rapportblanketter som bifogas denna rekommendation.

4. Livsmedel som limnas in for analys i enlighet med detta program skall limnas till laboratorier som
uppfyller bestimmelserna i artikel 3 i direktiv 93/99.

OMFATTNING OCH METODER:

A. Mingddeklaration av ingredienser

1. Programmets omfattning

Uppgifter om mingden av en viss ingrediens eller kategori av ingredienser som anvints vid tillverkningen
eller beredningen av ett livsmedel ger konsumenten bittre information och bidrar till att sikerstilla god
handelssed. Enligt artikel 7 i Europaparlamentet och rddets direktiv 2000/13/EG om tillnirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om mirkning och presentation av livsmedel samt om reklam for livsmedel (')
ar uppgifter om mingden obligatoriska ()

— om den berdrda ingrediensen eller kategorin av ingredienser ingér i forsiljningsnamnet eller vanligtvis
forknippas med det namnet av konsumenterna, eller

— om den berdrda ingrediensen eller kategorin av ingredienser skriftligen, genom en illustration eller
grafiskt, framhdvs i markningen, eller

— om den berorda ingrediensen eller kategorin av ingredienser 4r nédvindig for att kinneteckna livs-
medlet och sdrskilja det fran produkter som det skulle kunna forvixlas med pa grund av sitt namn och
utseende.

Handel skall inte bedrivas med produkter som inte dr mdrkta enligt kraven i ovannidmnda direktiv.
Produkter som markts fore den 14 februari 2000 far dock saluféras tills lagren dr tomda. Syftet med den
hidr delen av programmet dr att kontrollera att livsmedlen uppfyller de nya bestimmelserna om méngddek-
laration av ingredienser.

2. Metod

Undersokningarna skall sarskilt omfatta mjolkprodukter (t.ex. yoghurt och ost), fruktjuicer och kex. De
behoriga myndigheterna i Efta-staterna skall genomfora inspektioner pa anldggningarna hos tillverkare eller
importorer av livsmedel for att kontrollera att bestimmelserna om mangddeklaration av ingredienser
efterlevs. Stickprov kan dessutom tas i samband med inspektionerna for att bestimma mingden av en
ingrediens eller en kategori av ingredienser.

Resultaten fran kontrollerna skall anges i rapportblanketterna i bilaga 1.

B. Rokta fiskprodukters bakteriologiska kvalitet

1. Programmets omfattning

Det finns inga gemenskapsbestimmelser dir sirskilda mikrobiologiska normer for rokt fisk faststalls.
Erfarenheten visar att en betydande procentuell andel av dessa produkter skulle kunna vara férorenade med
patogena mikroorganismer, déribland Listeria monocytogenes, och att nya tillverknings- och beredningsme-
toder skulle kunna 6ka risken for fororening med bakterier.

Listeria monocytogenes ar kdnd for att orsaka livsmedelsburna utbrott av listerios hos méanniskor, vilket kan fa
dodlig utging for kinsliga befolkningsgrupper, och dirfor skall dtgirder vidtas for att minska risken for
listerios hos manniskor orsakad av livsmedelskonsumtion, frimst av fardiglagade livsmedel sdsom rokt fisk.

Vissa atgirder fir vidtas vad giller riskhanteringen pd livsmedelsforetagen. Tillimpning av god hygienpraxis
och principerna for utveckling av HACCP-systemet (Hazard analysis and critical control points) r viktiga
instrument for att sakerstilla livsmedelssakerheten.

() EGT L 109, 6.5.2000, s. 29.
(3 Direktivet har dnnu inte inforlivats med EES-avtalet, men bestimmelserna i det dr desamma som i det dndrade direk-
tivet 79/112/EEG som ingdr i EES-avtalet.



10.1.2002

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L6/67

Syftet med den hir delen av programmet ar att bedoma fororeningshalten i rokt fisk, ndrmare bestimt i
rokt lax, sarskilt vad géller Listeria monocytogenes och indikatororganismer for fekal férorening. Programmet
bor gora det mojligt att bedoma den bakteriologiska kvaliteten pa dessa produkter och mojliga risker for
miénniskors hilsa.

2. Metod

Undersokningen skall gilla kyld och fardigférpackad lax och annan varm eller kall roke fisk. Efta-staternas
behoriga myndigheter skall ta prov i detaljhandelsledet, om mojligt ndra datumet for minsta héllbarhetstid. I
lander dir det tillverkas mycket av dessa produkter rekommenderas dven provtagning i produktionsledet
(pd ravaror ochfeller firdiga produkter). Denna provtagning skall ske i form av stickprov fran ett och
samma parti som, om mojligt, omfattar fem enheter om minst hundra gram var, och produkten skall
forvaras i den ursprungliga forpackningen. Produkten skall kylas direkt efter provtagning och omedelbart
sindas till laboratoriet i detta tillstand.

Efta-staternas behoriga myndigheter far sjilva bestimma pd vilken nivd provtagning skall ske. Darvid skall
hinsyn tas till viktiga faktorer som produktionens storlek och karakteristika, handeln och konsumtions-
monstren.

Laboratorierna kan sjdlva vilja vilka metoder de anvinder under forutsittning att resultaten motsvarar de
madl som skall uppnds. Emellertid rekommenderas anvindning av den senaste versionen av standarderna
EN/ISO 11290-1 och ENJISO 11290-2 for att pavisa och rikna Listeria monocytogenes. Andra likvirdiga
metoder som godkints av behoriga myndigheter far anvindas.

Resultaten av kontrollen skall anges i rapportblanketten i bilaga II. I de fall d& prov tas i produktionsledet
skall en separat rapportblankett anvindas.

Denna rekommendation riktar sig till Island, Liechtenstein och Norge.

Utfardad i Bryssel den 2 juli 2001.
Pd Eftas overvakningsmyndighets vignar

Hannes HAFSTEIN
Medlem av kollegiet
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BILAGA 1I

ROKTA FISKPRODUKTERS BAKTERIOLOGISKA KVALITET (varm- eller kallrokt lax, kolja, sill eller annan roke fisk)

Provtagningsstille: distribution/detaljhandel O produktion/rdvara O produktion(firdig produkt O

Analysresultat (¥) Atgirder som vidtagits

Produkt- Antal Metod . .
beteckning stickprov (ref) Atgiird Atgard
T A (@) [ngen mot mot produktions- Annan
produkten anldggningen

Mikrobiologiska kriterier

Aeroba mikroorganismer 30 °C

Rokt lax, kolja och annan rokt fisk:
n=5, ¢=2, m=10%/g, M=107/g

rokt sill, ansjovis i saltlake:

n=5, c=2, m=10°/g, M=10%/g

Koagulaspositiva Staphylococcus
Rokt lax, kolja och annan rokt fisk:
n=>5, ¢=2, m=1Jg, M=10/g

skivad vakkumférpackad rokt lax:
n=5, ¢=2, m=10/g, M=100/g

Escherichia coli
n=5, c=1, m=10/g, M=100/g

eller fekala koliforma bakterier
n=5, ¢=1, m=1Jg, M=10/g

Saknas i
25¢g

Listeria monocytogenes (**)
n=5, ¢=0, m=100/g

n:  Antal stickprovsenheter.

¢ Antal stickprovsenheter mellan m och M.

(*)  Partiet anses tillfredsstillande (T) om viirdet av alla stickprovsenheter ar lika med eller ligre in m, acceptabla (A) om hogst ¢ stickprovsenheter ligger mellan m och M och alla andra stickprovsenheter ar lika med eller
ldgre dn m, otillfredsstillande (O) om en eller fler stickprovsenheter har ett virde 6ver M eller om fler dn ¢ stickprovsenheter har ett virde mellan m och M.

(") Ange det virde som erholls om rikning gjordes.

00T’ 101
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RATTELSER

Rittelse till radets forordning (EG) nr 416/2001 av den 28 februari 2001 om indring av foérordning (EG)

nr 2820/98 om tillimpning av en flerdrig ordning med allmidnna tullférmaner under tiden 1 juli 1999-31

december 2001 i syfte att utstricka tullfriheten utan nigon kvantitativ begransning till produkter med ursprung i
de minst utvecklade linderna

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 60 av den 1 mars 2001)

Pd sidan 44, i artikel 1.2 (avseende artikel 6.5 i forordning (EG) nr 2820/98) skall det

i stallet for: ”... undernummer 1701 11 00, med ursprung i ...

3

vara: ”... undernummer 1701 11 10, med ursprung i ...".

Riittelse till radets forordning (EG) nr 1206/2001 av den 28 maj 2001 om samarbete mellan medlemsstaternas
domstolar i friga om bevisupptagning i mal och irenden av civil eller kommersiell natur

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 174 av den 27 juni 2001)

P3 sidan 6, i artikel 16 skall det

i stallet for: "... handlingar av vilka framgar att framstillningen kan verkstillas ...

»

vara: ”... handlingar av vilka framgédr att framstillningen har verkstillts ...".

Pd sidan 20, i bilagan, formulir H, punkt 5, andra meningen skall det
i stallet for: ”... dokument, av vilka framgér att framstillningen har anstillts.”

vara: ”... dokument, av vilka framgar att framstdllningen har verkstallts.”.

Rittelse till Europaparlamentets och riddets direktiv 1999/45/EG av den 31 maj 1999 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om klassificering, forpackning och mirkning av farliga preparat

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 200 av den 30 juli 1999)

Pd sidan 33, i bilaga III, del A, led a, under punkt I, forsta stycket skall det

i stallet for: "... de faror som ett dmne kan innebira ...”

vara: "... de faror som ett preparat kan innebira ...”

Pd sidan 43, i bilaga V, del B, under punkt 8 skall det

i stillet for: ”... med texten 'Varning — dmnet dr dnnu inte fullstindigt testat’, skall ...”

»

vara: ... med texten 'Varning — dmnet dnnu inte fullstindigt testat’, skall ...”
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